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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

La Moxpr ILLUSTRE réserve A ses lectemrs
mémes 'escompte ou la commission que d’autres
journaux paient & des agents de circulation.

Tous les mois, il fait la distribution gratuite,
parmi ses clients, du montant ainsi économisé. Les
primes mensuelles que notre journal peut, de cette
sorte, répartir parmi ses lecteurs sont au nombre
de 94 ; soit, 86 de une piastre chacune, et puis un
des divers prix suivants : $2, $3, $4, $5, $10, $15,
$25 et $50.

Nous constituons par 13, comme les zélateurs da
MonNDR ILLUSTRE, tous nos lecteurs, et pour éga-
liser les chances tous sont mis sur le méme pied de
rivalité ; c’est le sort qui décide entr’eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque mois,
par trois personnes choisies par I'assemblée.

Anucane prime ne sera payée aprés les 30 joury
gui suivront chaque tirage.

PAGE D'HISTOIRE

ERMETTEZ que je vous raconte
- la fondation de 1'Institat
Canadien-Frangais d'Ottawa.

Autour de 1850 les esprits
étaient préparés dans ce bat ;
on entendait beancoup par-
ler da cercle littéraire des
Trois - Rividres (1544), de
I'Institnt de Qaébec (1843),
et de I'Institat canadien de
Montréal alors dans toat son
éclat. En 1850, M. W. P. Lett fondait an club
dramatique (anglais) & Bytown. Le collége Saint-
Joseph se construisait (1351) —le goiit de I'étade
se répandait de plus en plas.

W. F. Powell, citoyen remuant, incommode
anssi, avait organisé un cabinet de lectare dans
une maison qui formait le coin des rues Sparks et
Elgin, 14 ot se trouvent & présent les bareaux du
Pacifique. La premiére année, les charges d’offi-
ciers farent partagés entre Anglais et Frangais,
mais en 1852, M. Powell demanda brutalement
Pexclasion des Frangais ; il amrait été batta ce-
pendant, mais nos gens firent la séparation d'eax-
mémes. M. Jean Baptiste Turgeon (qui vit encore
eb se porte comme un charme) ’homme le plus
énergique de cette époque parmi nos compatriotes
de Bytown, g’adressant & M. Powell, lai dit :

—Noms gommes en état de faire mieux qa’un
simple cabinet de lectare : nous allons fonder un
institut qui darera plus longtemps qee voas eb
moi. Votre cercle n’a pas pour un an d’existence
g'il est privé de 'appui des Canadiens !

En effet, établi le jour de la Saint-Jean-Baptiste

v.. \

1852, I'Institut est encore florissant. Le cabinet
de lectare de Powell n'a pas daré deux ans.

M. Turgeon, premier président de 1'Institut,
devint maire de la ville en 1853,

Si je ne me trompe, I'Institat a donné jusqu'a
ce jour plus de quatre cents soirées publigues.

Le premier chemin de fer qai rattacha Bytown
an reste du monde, fat celui de Prescott, en 1853.
Le Grand-Tronc devant passer par Prescott poar
relier Montréal avec Kingston et Toronto, il était
natarel de 'amorcer au plas prés possible. L'Ins-
titab donna un grand diner en cette occasion et
une soirée littéraire.

En 1854, Bytown devient ville d'Ottawa, avec
une popalation de dix mille Ames, dont an tiers
aa moins de Canadiens-Frangais. Dapmis 1330
jusqa’a ce jomr, noms avons maintena nobre pro-
portion du tiers et, sans les annexions de ces der-
nidres années, nous compterions pour la moitié da
tout.

Pour donner une existence légale & I'Institat,
il fallait déposer ea constitution écrite am barean
d’enregistrement. Cette constitution, rédigée en
frangais, fat refasée par le chef du bareau. C.
taib en 1856. M. Cartier était ministre, il exigea
l'insertion du texte frang¢ais et voild comment
cette pidce figure dans les registres de la ville et
da comté de Carleton. Ce n'est pas voums ni moi
qui poarrions faire insinuer un document fran¢ais
dans ces aagustes archives ! L'horrear da frangais
conserve ici toute son intensité.

L'Institat est notre foyer national. On &'y
donhe rendez-voms & tout propos. C'est 14 que
nous concertons nos agissements. Les salles en
sont tomjours occapées. Méme aux plas maavais
jours, nos gens lai sont restés fidéles. lncendié
quatre om cinq fois, I'Institat renaissait de ses
cendres plus courageax et plas pimpant que ja-
mais—par exemple, ce n'était pas sans de loards
sacrifices. Plas d'an Canadien d’Ottawa a dépensé
deux ou trois cents piastres pour eoutenir ou rele-
ver cette institation. On a va les hommes de mé-
tier travailler gratmitement & réparer V'édifice
embellir les salles, etc.

Cette note historigme est venue sous ma plume
aa moment ou j'allais vous décrire la déliciense
féve du 24 juin dernier a 'Institat, de sorte que,
voulant parler da présent, je me smis perda dans
le pas:¢ —et j’ai mis un mois & vous faire parvenir
mon manauscrit.

LA PLUME

NCIEN style romain dessinant
P’écriture sur la cire, plame
légére comme la pensée,
arrachée & l'aile de loi-
sean, rapide comme elle,
petit bec de fer bauvear
d'encre qumi trace sur la
plaine blanche dau papier
les sillons noirs de 'idée,
je suis l'outil enfantin et
puaissant, l'impondérable
eb redomtable levier, manié entre deax doigts, avec
lequel I'esprit humain somldve le monde, et je grave
sar '4me méme des hommes en écrivant sar une
femille mince.

Jadis, j'avais la parole pour rivale, le verbe so-
nore des orateurs et des agitatears qui soulevait
la rumear d’océan des foules et ne faisait battre
qa’un seul ceenr dans le peuple rassemblé au fo-
ram ; mon écritare débile était dédaignée et
ignorée da plas grand nombre. L’homme parlait
toaut hant sa pensée, et les traditions de la sagesse
comme celles de la haine passaient de bouche en
bouche. Mes papyrus mystérieax n’étaient connas
que de quelques éradits, et mon réle modeste
ge rédmisait & léguer aux générations & venir les

beantés créées par les poétes et le souvenir des
faits accomplis.

Aujourd'hui, j’ai vainca le verbe, et les hommes
ne se parlent plus gaére ; la vaine sonorité des
sons ne peat latter contre le petit signe aphone
que je trace sar un morceau de chiffon éparé, eb
la voix du plas puissant p'est plas que la voix d'an
insecte & c6bé de ma formidable télégraphie maette,
car ce que j'écris ’entend an méme moment d'un
bout da monde & I'antre, eb le petit crac-crac que
je fais en griffant le papier retentit en méme temps
dans des milliers d’oreilles. Les machines Marinoni
rendent omni-présente la pensée d’an homme, &
I’égale de celle d’un dieu.

* *
*

Mais, si facile & manier, le premier venu peat se
servir de moi et dispose de ma force, pour le mal
comme pour le bien. Je chante soms les doigts
des pcébes eb grince entre des mains grossidres,
manvaises ou bienfaisantes, selon 'esprit qui medi-
rige ; ma trace légére, inspirée par le génie, est
éternelle ou g'efface comme an charbonnsge informe
au premier souffle ; arme innocente et idéale de
Vesprit, je deviens & I'occasion tcear eb complice da
poignard da fanatiqae ; comme ’enthousiasme et
la bonté, j'inocule 4 volonté la haine et la colére ;
je sers le despotisme et la révolve, et mes crachate
d’encre sont parfois semblables anx taches de sang
sur la main da meurtrier.

Aussi les hommes me détestent-ils antant qa'ils
m'aiment, et on a pear de moi. Pour moi, petit
instrument feagile de la pensée, on prépare, & la
moindre alerte, les cachote mélodramatiques, le
geolier bourru secoue le tocsin de ses clefs, les ter:
ribles agents passent lears doigts conquérants sar
lears moastaches crochmes et me regardent de tra
vers, les juges revévent lemrs robes sévéres, les
Chambres concentrent sar moi la désignation for-
cenée de cinq cents index implacables, déja, dans
les ports, des steamers chaunffent pour les reléga.
tions dans les exotismes pénitenciers dont on me
menace, eb il n’est pas jusqu’a moi-méme qui, par-
fois, ne parle contre moi eb ne me signale person-
nellement & la vindicte générale, -

* &
*

1l en est ainsi depuis que les hommes se servent
de moi pour g'exprimer. Souvent, on m’a promis
une liberté qu'on m'a vite retirée, qmelques vio-
lents ayant gité boat de smite mes affaires ; et j'ai
para de nouveas, comme d'habitude, toate noire
des crimes rouges des autres. En vain, ces temps-
ci, me faisaisje tomte modeste, sage et méme édi-
fiante, retenant jusqu's mes ironies et évitant de
caresser de mes barbes malicieuses le nez chatouil-
lear de nos diguoitaires. Je me faisais toute pe-
tite. Eb voild qu’an assassin arrive, et que c'est
encore & moi qa'on 8'en prend.

Et je ne peux m’empécher d’en somrire dans ma
conscience hamble de simple instrament, moi qui
ne donne que I'expression de la pensée humaine et
qa'on condamne comme la pensée elle-méme eb
comme #i on la supprimait en me brisant. Je ne
suis, en effet, que ce que me font les hommes et, si
je deviens quelquefois hainense, c’est qu'ils le sont

eax-mémes,
i*'l

Noble ou cynique, telle qu'elle est, je tradais
votre 4me. Eb c'est elle qu'i) faudrait changer.
Le silence qa’on m’impose ne prouve rien La
pensée, qui ne parle plus, agit. Kt c’est encore
moi, la bavarde, la moins dangereuse.

Henry Five,

Ne faites jamais coaler les larmes : Dien les
compte.—Mme L AMBERT

Ii est naturel 4 'homme de vaciller ; on les
compte par milliers les Jérémies de salon et les
Ezéchiels de journal. —Fr CopriE.

L'esprit affiné, endiablé, vif et pénétrant de cer-
taines femmes, est une arme devant Jagnelle noas
ne samrions rester impanément.—E.7. Massi-
COTTE.
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La grande convention des pompiers américains
aura lieu 4 Montréal, da 14 aa 17 courant.

* *
*

M. Casimir-Perier, président de la République
Frangaise, est quarante fois millionnaire.

* %
*

Caserio Sinto, 'anarchiste-assassin da président
Carnot, a ét6 condamné & mort le 3 de ce mois.
L'épogae de I'exécation n'est pas encore connue.

* *
*

A Chicago, le 2 coarant, un incandie se déclars,
entre 'avenae Blue Island et la rae Roby. La
conflagration dure trois heares, et détrmit pour
3,000,000 de dollars i

* ¥
*

A cause de la peste noire qui sévib effroyable-
ment en Chine, le Pacifique refase d'admettre 3
bord de ses trains un seul des Fils da Ciel venant
directement da Céleste Empire.

* *
*

Le 30 juillet, an Soudav, les I'rangais, attagués
par les indigénes, les repoussent eb, profitant de
leur victoire, s'emparent da village ou s'étaient
fortifiés leurs ennémis.

* %
*

Behanzin, I'ex-roi du Dahomey, a assisté A une
mease célébrée pour le repos de 'Ame du président
Carnot. Placé prés du maitre-autel, on dit qae le
souverain paien assista & la cérémonie avec antant
de recueillement qu’an catholique.

* *
*

Le mois de juillet se termine, & Iile d’Osléans,
par une sorte d> révolte des habitants da village
de Saint-Jean, qui refusent de payer un faible
droit frappant les marchandises débarquées sur an
quai qu'ils ont cédé au gouvernement.

* *
*

Le Labrador, de la ligne Dominion, est le plas
gros eb le plus rapide des vaisseaax qai font le
service entre Montréal et Liverpool. Il vient d'o-
pérer sa dernidre travereée en trois heares de
moins que la précédente, qui étaib déjs la plus
rapide qu'il ent faite.

* »
*

Un nouvean soulévement se prépare peamb-8tre
aa Brésil ; an complot contre la vie du noavean
président jayant été dénoncé, de nombreuses ar-
restations ont ébté opérées. Le mécontentement
régne partout, et ce malheureux pays pourrait bien
rentrer dans les horreurs de la guerre civile, dont
il sorb & peine.

* X

Le steamer Majestic a conpé en deux la goeletbe
I'Antelope, qui faisait la péche sar les bancs de
Terreneave, pendant un épais brouillard. Sept
matelots sar huit ont 666 sanvés par I'équipage du
grand navire. Un autre matelob de V'Antelope
étant morb pea aprés, une collecte faite parmi les
passagers du Majestsc, a produit $2,000 qui seront
donnés aax fawmilles des deux infortunés,

L]

1l existe, an Branswick (Allemagne), un enfant
de deux ans, qai sait parfaitement lire, méme les
caractéres écrits. Il est le fils d’un boucher, et
depuis quelque temps il se faisait lire les enseignes
des magasins ; suppléant par son intelligence & ce
qui lai manquait d'instraction, il a réassi 4 déchif-
frer ainsi tous les caractéres (3 écrivare.

* *
*

Les Chinois et les Japonais se battent towjours
en Corée ; la gaerre est maintenant officielle-
ment déclarée, et il est difficile de prévoir quel en
sera le résultab. Jusqu'ici, les événements ont sem-
blé se déclarer pour les Japonais qai onb rémssi a
mettre le désarroi dans la flotte chinoise, en com-
lant 4 fond ses plus redoatab'es navires,

* ®
*

Au cours d’'une entrevue entre Jules Simon et
I'empereur Guillaume, en 1890, celui-ci a it an
célébre écrivain et philosophe Frangais :

“ Votre armée a travaillé et a fait de grands
progeés, Elle est préte. Si, par quelque événe-
ment, qui parait impossible & ’heare actuelle, elle
devait se mesarer sur le champ de bataille avec
I'armée allemande, per-onne ne peat prévoir quel
serait le résultat des batailles. Pouwr ca motif, je
suis d'avis que ce serait une folie ou un crime de
la part de qaiconque chercherait & pousser les deax
peuples 4 se faire la gaerre.” ’

* ¥
*

PETITE POSTE EN FAMILLE. — M. G. C., Mont-
real.— Votre idée est excellente, mais elle g'écarte
un peu du bat que g'est donnné le journal. Le
MoxpE ILLUSTRE est avant tout an journal de
libtératare récréative, eb ses colonnes ne samraient
recevoir les dissertations savantes qme vome nous
proposez. Da reste, qui traitera ces graves ques-
tions qui, poar 8tre discutées, nécessitent des
étades spéciales eb une grande connaissance de
cause ! Noas avons déjd peine & trouver de bons
collaboratears pour de simples compositions de
fantaisie. Noms vous remercions cependant de
votre seggestion que nous noums proposons de soa-
mettre & une étude plas approfondie

R. R., Ottaws.—Rega votre probléme d'échecs
que noas pablierons prochainement.

P.-G. R., Lévis.—Votre étade historique sera
publiée aussitét que possible.

B. 8., Ottawa ——Merci poar votre dernier envoi
qui parsitra la semaine prochaine.

Mue CASIMIR-PERIER
(Volr gravure)

—

La jeune femme de M. le président de 1a Répu-
blique doit étre habitaée anx déménagements.

Depuis un an, c’eat Ia six’¢ me fois qa’elle char ze
de domicile, passant son temps 4 aller de la rue
Nicot & la présidence de la Chambre, d3 la prési
dence an ministére des Affaires étrargéres, et da
quai d'Orsay & la Présidence. Klle a quitté main-
tenant la présidence de la Chambre pour I'Elyaée,
ot elle s'est installée définitivements pour sept
années enfin.

C'est, dit-op, cebte pensée de stabilité qui seule
ia rerd vraiment heureuse depais 'élection de son
mari, car elle redoutait poar lui, plas qa'e.le ne le
(éairait, ce poste d’honneur. :

Mme Casimir Perier n'a pa3 changé de non en
épousant son cousin, issu de germain.

Le geand ministre de Louis-Philippe avait un
trére, Scipion Perier, qai a épousé Mlle de Die-
trich, appartenant 4 une famille des plus connues
d’Alsace. De cette union naquirent trois enfants :
AMfred-Scipion ; une fille mariée & I'académicien
Vitet ; enfin, ¥douard-Casimir-Joseph. Ce der-
nier a épousé la veave d3 M. Mauel, leqael laissait
3 sa mort une fille, depuis Mme Delaporte, qui se
trouve ainsi 8tre la bellescar da premier magis-
trat de la Républigue.

De son mariage avecc Mme Mael, M. Joseph
Perier eut deux enfants : un fils, Georges-Scipion,

morb en 1872 victime d’an époavantable accdant
de chasse, et une fille, mariée 4 M. Casimir Perier,
président actuel de la Répablique.

Ajoutons que le nom patronymiqae de Perier
a 6té transformé en celui de Casimir-Perier & la
saite d'un décret spécial, renda en 1880.

Mme Casimir-Perier est une femme da monde
fort instruite, fort élégante et remarquablement
intelligente.

Abomnée de la Comédie-Fran¢aise, se plaisant
aux réceptions mondaines, elle a consacré copen
danb la plas grande partie de son temps 4 'éduca-
tion de ses enfanta.

Trés généreuse aussi, elle ne laiszera point tom-
ber en désuétude, & I'Elysée, les habitades de la
famille Carnot.

LES SOURCES SAINT-LEON

{Voir gravures)

Nous donnons, aujourd’hui, quelques vues de
Saint-Léon, une des places d’eaux-minérales les
plas renommées da Canada. C'est le rendez vous
de nombreux touristes et malades qui viennent
demander & les eaux bienfaisantes, les premiers la
conservation, et les autres le rebour de la santé.
Admirablement situé prés de la jolie rividre qai
réfldte son image, et soms les ombrages des bois
verdoyants qui I'entourent, I'établissement dont
nous donnons la vae est destiné & devenir 'an
des plus fréqaentés du pays.

PRIMES DU MOIS DE JUILLET

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes mensuelles du MoxpE IL-
LUSTRE, pour les numéros du mois de JUILLET,
qui a eu lieu samedi, le 7 juillet courant, a donné
le résultat snivant :

ler prix No. 38,008.... $50.00
2e prix No. 27,652.... 26.00
3e prix No. 19,348.... 15.00
4e prix No. 37,636.... 10.00
be prix No. 29,482.... 6.00
6e prix No. 8,963.... 4.00
7e prix No. 17,836.,.. 3.00
8e prix No. 29476..,.. 2.00

Les numéros suivants ont gagné une piastre
chacun :

730 5,661 13,049 18,758 25,397 32,119
1,221 5,915 13,379 18,800 25,986 33,090
1537 6,094 13,481 18,908 26,233 34,215
16563 6,723 13,938 19,082 27,122 35,049
1,758 6,814 14,064 19,521 27,702 35,204
1936 7,094 14,109 19,699 27,860 36,209
2435 7,265 14,307 20,014 28,093 36,398
2,438 8,902 14,377 20,168 28,506 37,111
2,072 9,327 14,994 21,453 28,725 37,175
3,216 9,861 15,234 21,680 29,351 37,274
4,085 10,217 16,542 21,833 30,517 37,531
4,807 10,757 16,660 22,004 30,588 38,108
4950 11,032 17,114 23,185 31,020 38,282
5,233 11,865 17,299 24,351 31,084 39,729
5,304 12,354

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
exemplaires da MoxNpE ILLUsTRS, datés du mois
de JUILLET, sont priées d’examiner les namé-
ros imprimés en encre romge, sur la dernidre
page, et, g'ila correspondent avec 'an des naméroa
gagnants, de nous envoyer le journal an plus to¢,
avec lear adresse, afin de recevoir la prime sans
retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
montant de lears primes chez M. E. Béland, No
276, rue Saint-Jean, Québec.

Dieu a distingué 'homme de Ia béte en lai don-
nant une intelligence capable d’apprendre....
Cette intelligence a besoin, poar se développer,
d’8tre enseignée.— G eNisE,
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| ENGADINE

DANS LES GLAGIERS DE

(Extrait de la Suisse Inconnuc)

.... Nous étions arrivés dans le voisinage des
maisons du col da Bsrnina, groapant lears murs
gris, couleur de ruine, autoar de deax petits lacs
bernes, 'un blanc et ’autre noir.

Le soleil avait fini par percer les naages qui le
cachaient, eb 'on voysit, comme & travers les dé-
chirares d’ane famée, son grand disque d’or qui
étincelait.

Nous quittimes notre voiture et gravimes aune
longae rampe couverte de neige fraiche. Nous
marchions lentement, parfois nous enfoncions jus-
qu'au ventre.

An boat d’'une heare, nous arrivimes au lac de
la Diavoletza. La neige avait transformé son bas-
gin en grande vasque de marbre blanc.

Les patres des Carpathes appellent ces lacs al-
pins les * yeux de la terre.” Eb ils ont, en effet,
une tristesse infinie, une mélancolie profonde. Lear
ean glaaque vous regarde comme Bn ceil mourant
dans lequel se refldteraient toates les doulears ca-
chées da monde.

L'existence de ces lacs éphéméres indiqae la der-
niére zone des glaciers ; &4 mesare que cemx-ci se
retirent, les lacs tarissent et se desséchent. Awm
sidcle dernier, plas de cent lacs onb disparu ainsi
dans le Tyrol.

Nous escaladimes une noamvelle c6te, plas pé-
nible, plus raide. Tl était onze heures. Le soleil
montait avec nous, escaladant anasi des chaines de
nuages bizarres, entassés ¢i eb la dans le ciel
comme des montagnes de neige. Nous avions toutes
les peines du monde & avancer. Je saais & grosses
gouttes, eb plus d’ane fois notre guide fab obligé
de noms retirer de la neige molle ol nous nous
étions effondrés jusque soums les bras. La sensation
est étrange. On dirait qu'on e noie, qu’on dispa-
rait dans un gouffre de liquide.

Enfin, aprés un redoublement d’efforts, nous
voici sar l'aréte, d'od nous dominons comme du

haat d’en rempart, toas les
grards ¢'aciers groupés au-
tour du Bernina. Auassi loin
que va la vue, tout est blanc,
tout est glacé, rien qmue de la
neige, et encore de la neige,
et puis d’énormes nappes de glace, une étendue
immense de nevés, da blanc, tosjours du blanc
qui se déronle avec le calme d’un steppe sans fin,
ou qui 8'éldve, agité, tourmenté, en grandes vo-
later, comme les vagues écamantes d'une mer.

La glace emplit Jes vallées et les gorges, rejaillit
contre les rochers dressés en falaise, s’insarge dans
ses bassins trop étroits, entre-choque ses flots ri-
gides et figés.

Avec sa couronne et sa cairasse de glace, souns
son long burnous neigeax, le Bernina a I'air d'un
guerrier légendaire, d'an roi géant de conte orien-
tal.
Autoar de lai, les cimes inférieures frissonnent
dans leurs robes de neige, sous leurs valenciennes
légéres ; elles semblent blotties dans des blan-
cheurs molles d’hermine, dans des douceurs fri-
leuses de davet, transies soas lear voile de gaze et
de talle.

Coe blanc infini, sans bornes, qai envahit tout, la
terre et le ciel, qui voms éblouit comme ane vision
boréale,—tout ce blanc est saperbe et vous donne
une émotion, une sensation qai vous saisit forte-
ment.

On se demande, émerveill§, comment dans un
lieu &i voiein des habitations des hommes, il a pu
neiger tant de paraté eb d'innocence.

Et quel calme, qael silence ! Pas un cri d'viseau,
pas méme un siffiement de marmotte ou de cha-
mois ! On dirait qa’on est au semil d'un monde
mort, ou platét d’an monde nomveaum, encore en
formation, qui nait dans la lenteur et le sommeil
des sidcles. Ainsi devait étre notre globe & I'é-
poque glacidre. La vaste solitade gelée et sam-
vage attend son rayon de vie, son printemps, son
soleil d’'amonr qui la réveille et I'habille de foréts
eb de gazons, et la peuple d’hommes et d’animanx

A nos pieds, les glaciers de Pers et de Morte-
ratsch déroulent lear vaste délage congelé, qui
tombe dans la vallée avec l'effondrement énorme
d’an cataclysme.

Une ile de rocher, I'Isola Persa, l'ile Perdue, a
échappé 4 la sabmersion générale ; elle léve, an.
dessus de cette mer d’ane immobilité stupétiante,
sa téte que la neige recouvre en partie, comme
d’ane chevelure de vieillard.

Toube une enceinte crénelée de tours pareilles &
des tours d’ivoire, de démes de neige, d’aiguilles
aiguis plantées dans ane raideur de lances, d’obé-
lisques et de pyramides de glace, de pointes d’ar-
gent, de piz, de pitons, entoare et défend encore
cette région si longtemps vierge et ignorée, ce
sanctuaire mystérieax o la natare semble élaborer
un monde,

Devant noms était réunie toube cette famille
* d’ane magnificence éthérée,” comme dit Tschudi,
et qui forme le groupe aristocratiqae de Bernina :
le piz Morteratach, le piz Tschierva, la cresta Ayi-
uzs, le piz Zapo gravi poar la premiére fois le 9
juillet 1863, le piz Pa'ii, le piz Cambrena. Et, les

dominant tous, dans sa royauté fiére et am-
guste, drapé de son manteau de neige, le
piz Barnina !

Cotte haate cime blanche, d'une majesté
farouche, fait partie de la famille souve-
raine des grands sommets des Alpes suisses :
le mont Rose, le mont Cervin et le Fins-
teraahorn. Huit glaciers se réunissent aun
pied da premier, sept au pied da second,
cing au pled du troisicme. La mer de glace
qui entoure le Bernina a plus de sept lienes
de circmit. S3s vagaes bomrmentées, anx
reflots azarés de lave, s’entassent dans les
défilés, se précipibent dans les worges,
courent par &ne pente rapide jusqu’an fond
des vallées ; parfois, elles jaillissent entre

deax pointes de roc, s'élancent dans
le vide et restent suspendues au-dessus
de Iabime jasqu’an jour ot leur nappe
geffondre eb se brise. Les débris de
cette avalanche de glace se congdlent

de nouveau en ane seule masse et forment en
autre glacier qai se développe comme le premier,
dont il reproduit exactement la stractare, et
qui, poursuivant sa marche en avant, s'en va de
chute en chute, comme ane immense cascade qai
se sabdivise, jusqu’'aux limites ou la glace se ré-

sout en eawn.

* ¥
*

....Chacuue de ces montagnes & sa biogra-
phie, son histoire. Celle-ci a tué, c'est I'Alpe
barbare, sanguainaire, homicide. Ceb autre, an
contraire, est humaine, hospitaliére, elle offre
des abris slirs anx gaides et amx voyagears
égarés,

Diverse de forme, d’attitade, de couleur, cha-
cane d'elles a sa physionomie et son caractére,
“ gon Ame,” a dit Michelet. Et les jeux de la
lamidre, les variations de 1'atmosphére rendent
la montagne aamssi mobile et amssi changeante
que la mer. )

Sar le rocher glacé et solitaire ol noms som-
mes, végé'e d'une vie éphémére tout mn petit
monde de mousses, de plantes, d'insectes dont
l'existence ne se prolonge pas au deld de deux
mois. Partout oy, de juillet & septembre, le so-
leil met un bomt de roc 4 bm, partout om @ne
fissure se découvre, la végétation monte, 8’établi,
se cramponne, flearit et s'épanouit au milieu des
nevés et des glaciers. On voit dea colonies char-
mantes de petites fleurs qai ont émigré des val-
lées et qui sont venues se perdre dans ces froids
déserts.

Les flance déchirés de ces iles de rocher sont
veloutés de mousses et de lichens tomt vibrants
de reflets d’or, eb dont les dessins capricieux rap-
pellent les tapis d’Orient. De fréles saxifrages,
de petites plantes arborescentes se suspendent et
se balancent au-dessus des gouffres de glace. Des
animaax méme peuplent ces solitudes redoutées.
Des infasoires, des araignées, des pucerons se
cachent sous les feuilles, parmi les mousres ; et
quelquefois un beam papillon étincelant, anx
ailes de nacre ou de carmin, poussé par son es-
prit d’aventare, vient se perdre dans ces zones
ennemies. Sa hardiesse et sa témérité sont ré-
compensées. Am sommet dm rocher stérile, il
trouve la douce et mélancoliqae fleur qui l'at-
tend, la fleur vierge et parfamée qui se donne 4
lai dans un baiser. Ces déserts sauvages, frap-
pés da froid et de l'immobilité de la mort,
gardent encore I’ Amour !

Plas bas, noms rencontrons quelqames puits,
vastes entonnoirs qui descendent jusqu’an fond
du glacier et permettent & I'ceil d'en découvrir la
stracture, d’en voir la belle glace transparente et
polie qui va da blea clair jusqan’an bleu foncé et
qui ressemble & de l'azar solidifié. Dans certains
glaciers, quelqaes puits ont huit cents pieds de
profondear. '

Cette glace des glaciers, formée de conches an-
nuelles disposées en bandes verticales blemes et
blanches, ne ressemble pas & la glace crdinaire
qui présente un toat homogéne. Elle est granu-
leuse, traversée d'ane maltitade de petits canaux,
d’un réseaun de petites veines dans lesquelles cir-
gulent une eau blenitre qui péndtre boute 'épais-

]
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seur du glacier. Tschudi a essayé d’exposer un morcean de cebte glace a
une températare élevée ; les fissures capillaires sont devenmes plus dis-
tinctes, les granules se sont désagrégées, la glace s'est rédaite en fragments

Que de sarprises dans ces solitades infinies qui n’ont que l'apparence da
sommeil et de la mort ! Vus de loin, du milien des plaines ou du fond des
vallées, les glaciers ont la tristese d'immenses cimetiéres. Mais quand on
pénétre dans ce monde inconna des glaces et des neiges ¢ternelles, on voit la
nature y poursaivre aussi json ceuvre divine, y accomplir ses merveillenx
mystdres.

Les glaciers ont non seulement une flore et wne famne spéciales, mais
on dirait qu'ils s'amusent encore & prendre les formes les plas bizarres, les
figures les plas étranges, les aspects les plus fantastiques. Ici ils s’'arron-
dissent en vofites de lapis-lazali, en arcades de turquoises ; 14 ils se dressent
en domes de nacre, en coupoles d'argent, en obélisques d’opale, en colonnes
d’onyx ; ils se cristallisent en roses énormes, en rose de cornaline blanche,
qu'on appelle ‘‘ roses des glaciers.”

Quelquefois lears crevasses, toutes satinées de neige, ont des blanchears
de lis virginal, g'ouvrent comme de grandes alc6ves noyées de dentelles] de
guipures, de fines applications capriciensement jetées par les vents. Et der-
ridre ces blanches draperies, qui ont la propreté coquette des chiffons de
de femme, on entend comme un bruit de baisers : an petit raissean qui su-
surre, quai tombe goatte 4 gontte.

Les crevasses se modifient et
changentchaque printemps qaand
la neige, accamulée par I'hiver, se
fond sous I'action de la chalear,
eb que le gel des nuits I'incorpore
am glacier. Aussi, avant de con-
duire les caravanes, les gaides
gondent ils, an commencement de
la saison, les anciennes crevasses
et étadient-ils le noavean relief
du glacier, ses courbes, ses ponts
de neige saspendas sar le vide,
ses abimes recouverts d’ane sar-
face fragile, I'architecture fan-
tasqae de ses escaliers et de ses
étages de glace.

An milieu de notre longue tra-
versée, nous rencontrimes awussi
une grande colline de sable, batie
par les dépbts de gravier et de
limon. Sous cette couche de dé-
bris, la glace ne fond pas et reste
4 son niveau primitif, découpée
en arétes eb en cones comme sous
lea pierres des ¢ tables.”

Les jours de soleil, le glacier
est sillonné de milliers de filets
d’ean, d'une innombrable guan-
tité de petits raisseanx qui com-
rent et scintillent sur ses flancs
comme des coulées de vif argent
et qui disparaissent tout 4 coup
dans des ** moulins,” da fond des-
quels d’invisibles canaux aboa-
tissent & Pextrémité da glacier.

La nuit, tous ces ruisselets se
taisent et s’arrétent, le froid les
fige et les emprisonne dans une pellicule de glace qui s'éva-
pore de nouvean le lendemain.

La descente devenait des plas difficiles, d'énormes séracs
noas barraient le passage et nous obligeaient 4 de longs dé-
tours ; les fissares se multipliaient ; il fallsit tomte I'expé-
rience de notre gaide pour nous conduire a travers ce dédale
de crevasses béantes. Qaelques-unes étaient cachées comme
des fosses A loups sous la neige fraiche ; eb c'était poar 8tre
retenus en cas de chate qae nous étions tous trois attachés &
la méme corde.

Aprés quatre heares de marche non interrompue, noas sortimes enfin
de I'interminable glacier da Morteratsch qai descend dans la vallée bien plus
bas que tous les auntres,

11 se termine par un portique mervei'lenx, encadrant une vaste nef de
glace anx colonnes de saphir, aux piliers d’agate, aux escaliers de marbre.
De la vofite pendent, pareilles 4 des lampes d’argent, de grandes stalactites
aux reflets irisés Kb une lamidre tamisée et adoucie, qui semble tomber
d'invisibles vitraux, baigne de clartés mystiques le fond de ce sanctuaire

d’ott jaillit comme une source symboliqae, un torrent aux ondes blanches et
bouillonnantes.

Des profondeurs de ces catacombes d'azar, les patres voient sortir, la
nait, sous le disque livide de la lane, les 4mes des pauvres pécheurs enfer-

més dans le glacier, et dont les gémissements se confondent avec le fracas
du torrent contre les blocs de moraine roulés dans son lit.

Vicror Tissor.

Nos souvenirs d’enfance sont comme les roses de Noél : la neige et le
froid de notre hiver leur donnent tout lear éclat.—M. VaLYERE.

NOS GRAVURES

LE PONT DE LA TOUR A LONDRES

Le pont de la Tour & Londres, qui vient d'étre inanguré, réalise un pro-
jeb présenté an Parlement anglais et sanctionné par lui 4 la fin de I'année
1885. Ce bel ouvrage métallique franchit la Tamise immédiatement an-
dessous de la Tour de Londres. Il a pour destination principale de détoar-
ner une partie de I’énorme circulation qai franchit la Tamise par le London
Bridge : en méme temps, il desservira le quartier d’East-End.

Le programme adopté poar 'exécution de ce ponb spécifiait que son
établissement n’arréterait pas le passage des navires. Oan y esv parvenu en
lai donnant, comme le montre notre dessin, pour arche principale, une sorte
de double pont-levis.

Lorsqame les deux ponts-levis sont ouverts, les navires passent libre-
ment ; cependant, la circulation des piétons n’est pas interrompee ; ils
peuvent, en effet, accéder constamment & la passerelle qme l'on voit 4 la
partie sapérieare du dessin, amn moyen d'escaliers et d'ascenseurs placés dans
les tours.

Lorsque les deux ponts levis sont abaissés eb raccordés, les voitures et
les piétons circulent d’une rive &
I'autre ; mais alors, il n'y & que
la petite navigation fluviale qui
puisse paster au-dessous.

L’architecte da ponb a su tirer
un excellent parti des deux tours
pour donner & l'ouvrage an as-
pect & la fols élégant et monu-
mental. Le style qu'il a adopté
est celui de la Renaissance an-
glaize.

C'est & la base de ces tours que
se tromvenb placés les appareils
mécaniques néceseaires poar la
manceavre d'ouverture et de fer-
metare des ponts-levis. Il faut
4 cet effet une force motrice con-
sidérable, car la passe laissée libre
par le relévement des deax par-
ties mobiles n’a pas moing de 200
pieds de largenr. Il ne faut ce-
pendant guére plus de cing mi-
nutes pour effectmer I'ouverture
du pont et le passage d’an navire.

Les travées saspendmes que
'on voit & droite et 4 gauche du
pont ont 69 pieds de large ; la
travée centrale a 47 pieds de
large.

Encore quelques chiffres : la
distance entre le nivean du fleave
et le dessous da pont-levis est de
26 pieds ; entre le niveam da
fleuve et le dessoms de la passe-
relle supérieure, de 135 pieds.

Le pont de la Tour peut étre
considéré comme un des plus im-
portants spécimens de ponts &
soulévement et & reldvement dond
l'usage tend 3 se généraliser.

: L'inauguration du nouveau pont a été 'objet d’ane
imposante cérémonie, qui avait attiré une grande affluence
de spectatears : ce n'est pas sans émotion que I'on a va
pour la premiére fois le pont-levis se soulever pour donner
passage & toute une flottille gaiement pavoisée, s'élangant
sous la grande arche am bruit des acclamations et des

Nous escaladimes une nouvelle cote salves d'artillerie.

LE TREMBLEMENT DE TERRE A CONSTANTINOPLE

Les secousses ressenties 4 la date du 11 juillet ont en des conséqences
désastrenses eb ont jeté l'affolement dans toute la population de Constan-
tinople, en Tarquie. Que l'on en juge en constatant les effets du sinistre
au faabourg de Psamadia, o neuf cents maisons sar mille zont inhabi-
tables ; 4 I'i'e de Halki, ol I'école de théologie et presque toubes les maisons
construites en pierre, se sont écroulées ; am grand Bazar, ou Ieffondrement
des batiments & causé des morts nombreuses ; & Péra, & Galata, & Stam-
boul, partoat enfin ot des accidents innombrables se sont produits.

Péra a un aspect lamentable : toms les magasins sont fermés, les raes
et les maisons désertes, et am miliea de tout cela la sinistre trompette des
pompiers annoncant lear passage, car ila vont fouiller sous les décombres.

Les habitants ont quitté leurs maisons et ont improvisé des campe-
ments en plein air, dans les jardins, dans les promenades, sur les places
pabliques et jusque dans les cimetidres.

Cet exode offre des aspects lamentables et pittoresqmes & la fois, ainsi

qa’on en jagera par notre gravare qui reprodamit 'an des épisodes les plus
typiques de cetbe catastrophe inoubliable.
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LE POINT DU JOUR

IMITE DE LONGFELLOW

Le vent s’éleva du brumeux rivage
Et dit : ““—Fais-moi place, 6 sombre nuage ! ”

Hélant le vaissean, il cria : “—Voguez !
¢ La nuit disparait, 6 bons mariniers ! ”

N’envola, rapide, au loin vers la terre,
Dit : ¢“—Réveillez-vous, voici la lumiére ! ”

Il dit aux foréts : ““—Chantez vos concerts,
¢ Déployez partout vos vétements verts ! ”

Toncha des oiseaux les ailes pendantes,
Disant : ‘“—Répétez vos notes touchantes |

Fit retentir 'air & travers la tour :
¢—Cloche, éveille-toi ! proclame le jour ! "

Et vint soupirer sur le cimetiére :
““—Pas encor | dormez en paix sous la terre !...”

LioN LorRAIN,

UNE TACHE D'ENCRE

a———

I

Il y avaib environ sept & hait ans que je n’avais
reva mon ami eb condisciple Georges Bréval, lors-
que je le rencontrai au B>is de Boulogne, dans
I'avenue des Accacias. Nous nous serrimes gaie-
ment la main et allions nous mettre & causer du
passé, lorsqu’'ane petite mendiante italienne, por-
tant an accordéon en saumtoir, noas aborda poar
nous demander ’aamdone.

—Va-ten am diable !.... lui dit Georges avec
une sorte de bratalité qui me chogqua,

—DMon cher Georges, fis-je, tandis que 'enfant
g'éloigaait toute confase, ba étais moins dar jadis
avec les parvres gens : il me semble qme tu avais
trds bon ccear.

—J'avais moins vécu, répondit Georges avec an
sourire sardonique. Je sais maintenant que 'exis-
tence esh une latte. Struggle for life comme dib
Darwin.... D'aillears la bonté est une faiblesse,
un état morbide, an ¢ mmencement de ramollisse-
ment cérébral. ... c’est scientifigaement reconnu
J'ajonte que, d’aprés mon expérience, toute bonne
acsion porte....

—Porte en soi sa récompense ?.. ..

— Non, porte la guigne.

—Alions donc !

—ZEn veux-tu an exemple digne d’8tre transmis
aux générations fatares ?.... Il y a une dizaine
d’années je commencais mes étades de droit & dix-
rept ans eb logeais, comme tau sais, rae Racine.
Un soir d’hiver, il neigeait atrccement, je rentrais
chez moi en compagnie de mon voisin André Fil-
88¢..., tu te sonuviens d’André Filsac

—Certainement, ... un vilain monsieur....
au collége il rapporiast ; il est mort e la jaunisse
parce qu’an de ses fréres avait fait un héritage....

—Juaste ; ta y es !.... Donc je rentrais lorsque
je vis évendue smr le trottoir, devant ma porte,
une petite italienne dans le genre de celle qui
vient de nous accoster. Elle portait aussi un ac-
cordéon en bandomliére. Endormie ainsi sous la
neige, elle était en danger de mort. Nous la ré-
veillimes & grand’peine, alors elle se mit 4 sanglo-
ter eb nous raconta qu’elle n’osait rentrer chez son
patron, car n’ayant pas les cinquante soms qa’elle
devait rapporter elle serait ascommée de coups,
elle n'avait pa récolter que quatre soms et avait
cédé & I'irrésistible tentation d’'un baton de sucre

d’orge. Noms cherchimes des yeux un agent de
police, mais il n’y en avait pas le moindre & I'ho
rizon. Sans étre grand docteur, je comprenais
que si on ne la réchauffait pas, la petite courait
de vrais périls. Je parlais de lai donner I'hospi-
talité.

—Ne fais donc pas ¢a, me dit André, est ce que
ta connais cette gamine {.... Ne crains tu pas
d’8tre la dupe de ton bon ccear ?

—Je reconnais bien 14 mon Filsac !....

—Pas sympathiqae. ... mais un gargon de bon
send . ... Du reste je ne tins pas compte de ses ob-
servations, je fis monter la petite, je la ranimai
aaprés d’an bon few, je la réconfortai avec du thé
bien chaud, da rham et des biscuits, je lai aban-
donnai mon lit et allai me coacher sur an vieax
canapé dans ma petite antichambre.

—C’est bien, Georges !

—Attends donc !.... Le lendemain, je me
léve, la petite était habillée, elle me dit adiem et
ge retira avec une piéce de dix francs que je lai
avais mise dans la main. Aprds son départ, je
m’aper¢as que ma chambre était tomt en désordre.
Elle avait farfouillé dans mes papiers. Pis qme
cels, mon cher, elle m'avait volé un mouchoir. ...

—Un monchoir ?. ...

—Oui.... oh ! an objet assez ridicale, an mou-
choir brodé et garni de denteller, présent de ma
tante de Vannes, Mme de Kermandec. Il va
sans dire que je le conservais pieasement chez moi
et ne I'exhibais jamais.

—Pemh !,... Alors ?....
sais-ta ce qui est résulté de I'in-
délicabesse de cette petite vagadonde 9. ...

—Non.

—Ma tante a faib un voyage, elle a demandé &
revoir le mouchoir gqu’elle avait brodé & mon chif-
fre de ses nobles mains, j'ai 6té embarraesé, je me
suis coupé, elle a cru qme j'avais donné son mowm-
choir, elle a quitté Paris en colére.... et m’a dés-
hérité !. ...

—Ce paavre Bréval !. ...

—('a've fait rire }.... Il n'y a poartant pas de
quoi. Depuis ce temps, tomt m’a été contraire.
Il semble qu’une fatalité s’acharne contre moi.
J'ai été rega avocat, mais impossible de troamver
ane cause ; j'avais placé mon petit avoir chez un
banquier qai a levé le pied. ... et poar comble de
malhear, je viens de tomber amoareax.

—Amoureux ?.... Eh bien ! marie-toi !

—Impossible !

—Ta aimes une femme mariée ¢

—Non, maie une fille de grande maison, une
princesse !

—Peste !

— Tiens, veax-ta la voir 1.... regarde dans ce
landean, prés de ce vieillard am n*z crochu et amx
favoris blancs.... Toms les jours & cette heare
elle vient ici.... Ncs regards se sont rencontrés....
¢a 6té pour moi le coup de foudre.... Et, voisma
folie ! il me semble qu'elle me regarde d’ane
étrange facon. ...

—Mais c’est la petite princesse Olga Dragomi-
rof.

—Ta la connais ?

—Beancoup. Je suis surtout trés lié avec son
grand-pére, le richissime banquaier napolitain Ghi-
rolandi. Tiens, il y a justement demain grand
tralala dans lear hétel de la rue de l1a Boétie. . ..
Veunx-tu que jo te présente !

—Ta le peax }

—Rien de plas facile. J'ai renda de grand ser-
vices d'affaires & Ghirolandi ; mes amis sont ses
amis. ...
—Ah ! mon cher, j’en deviendrais fou dejoie !....
Mais & quoi bon.... puisqae j'aime sans espoir.
la petite Olga pasce poar un
peu toquée, elle serait bien capable de s'éprendre
de toi.
* —Merci. ... bien obligé.

—Ne te fache pas, c’'est convena !

—J’accepte et merci !

II

Olga et son grand-pére maternel, le richissime
banquier napolitain Orlando Ghirolandi, habi-
taient 4 Paris un trés bel hétel de la rae de la
Boétie. Ils recevalent beamcoup, cholsissaient

bien leurs invités eb donnaient des fétes & 1a foig
pleines de magnificence et de bon gciit.

11 était évident que signor Ghirolandi cherchait
4 marier sa petite fille, mais il était évident aussi
qu'il aurait quelqme peine & réaliser cet honorable
projet. Ce n’est point qu’Olga Dragomirof efit
une mauvaise réputation, ou méme que sa renom-
mée d’honnéie fille efit re¢a qmelque atteinte. On
g’accordait & la dire vertmeuse, charitable, assez
dévote méme, & la fagon des Russes, qui gardent
tomjours un petit fond de mysticisme en dépit da
frottement de la civilieation.

Mais la jemne Moscovite était originale jasqu’a
P’excentricité et d’aucuns disaient excentrique jus-
qu'an grain de folie. Elle était bonne musicienne
eb jouait nmotamment trés bien du violon ; mais
aprés avoir exécaté quelque concerto classique de
manidre 4 exciter I'admiration des connaisreurs,
elle ne manquait jamais de se lancer, sans transi-
tion, dans qumelque absarde rengaine de pifferaro
ot la surprise de I'assistance la faisait poaffer de
rire. LA ne se bornait pas sa ‘* gaminerie.”

Lorsqu'elle sortait avec son grand-pére ou sa
gouvernante,—ane Anglaise rébarbative qu’elle
faisait damner, —elle ne manquait jamais d'ar-
réter les petits musiciens errants qu’elle rencon-
trait et de lemar adresser mne foule de questions
dans un bizarre patois italien qa’elle avait appris
Dieu sait ou. Une de ses excentricités les plas
singuliéres consistait i se montrer partoat, méme
en toilette de gals, avec un mouchoir brodé & la
main, mouchoir d’assez mauvais goiit, portant
d’antres initiales que les siennes et qui pis est ma-
culé d'une large tache d’encre tournée au jaamne,
Quelques personnes assez famili¢-es avec elle pour
se permevtre cetbte liberté lai ayant demandé ce
que signifiait cet étrange article de toilette, elle
avait réponda sans sourire :

—Chut ! c’est Bne religue.

Toutes les observations la laissérent indifféren-
tes, y comprises celles de son grand pdre, qmi d’ail
leurs la ghtait & plaisir. Jolie et riche comme elle
’évait, V'originale petite princesse eat tout de méme,
comme, bien on pense, troavé an beau parti dans
le meillear monde, mais elle déclarait qu’elle n'é-
pouserait jamais qu’an jeune homme de gon choix
—que du reste elle avait fort pen de chances de
rencontrer, ajontait-elle.

Les choses en étaient 14, lorsque je lai présentai
Georges Bréval—avec la permisson da banquier
Ghirolandi.

Georges était amoureax fom, comme on le ¢ait
déja. Il obtint une valse et dansa le plus ganche-
ment da monde, bien qu'il passit justement pour
un des meillenrs valseurs de Paris. Il avait aune
peur horrible de dire qmelque sottise, aussi sa con-
versation débuta-t-elle par une niajeerie.

—Mademoiselle, dit-il, lorsqa'il eat recondait
O'ga & 8a place, eb se fab installé anprés d'elle,
mademoiselle, plas je voms regarde et plus il me
semble que je vous ai déji vae qaelque part.

—Sans douate, monsieur, dit Olga.

—Mais ol donc ?

La jeune fille fixa sur Georges an regard d’uae
incomparable candeur et dit :

—Dans votre chambre.

Georges frissonna de la t8te asx pieds. Olga
devint roage comme une cerise eb continua en lui
tendant le mouchoir qu’elle tenait & la main.

—Connaiesez voas ceci !

—Mon moucheir !. ...

—Celai qui a dispara de chez vous lorsque vous
efites donné VYhospitalité & mne petite mendiante
italienne.

—Eb cette petite mendiante

—C’était moi !

—Vous vous moqaez de moi }

—Pas da toat. Mon histoire n’a rien de bien
extraordinaire aprés tout. Mon pére, le prince
Micolas Dragomirof, avait di quitter la Russie
par saite de dissentiments avec le tear, il se réfa-
gis & Naples eb épousa la fille du banquier Orlando
Ghirolandi. Je naquais de cette mnion. Un jour
tandis que nous habitions une villa en Sicile, je tus
volée par des brigands,—il y a quelqmes années on
en voyait encore pas mal en 8icile,—ils me vendi-
rent & un de ces indastriels qui parcourent 1'Ea-
rope et exploitent de malheurenx petits étres aveo
une férocité inowie,
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On a aboli la traite des négres.... mais on
g'occupe peu de cette traite des pamvres petits
blancs. Mon patron, & moi, me rouait de comps
lorsque grace & mon talent sur l'accordéon je n'a-
vais pas rapporté aa moins cinquante sous. Un
goir, 4 demi morte de faim, de froid et de peur je
m’étais endormie sur le pas de votre porte ; j'al-
lais probablement moarir comme un pauvre petit
chat abandonné, lorsque vous m’offrites 'hospita-
lité. Je ne pus dormir de la nuit, c’est & vous
que je pensais.

Pour me distraire, en vraie gamine que j’étais,
je farfouillais dans vos papiers ; il y avait un moa-
choir sar votre bureaw, il me paraissait trés joli,
avec ses broderies rouges. En le maniant, je ren-
versai l'encrier dessus ; jugez de mon tromble !....
Je me rhabillai, cachai dans ma poche le témoin
de mon indiscrétion et attendis le jour.... Ce-
pendant mon pére eb ma mére ébaient morts, 'ane
de chagrin, I'autre assassiné par des sectaires poli-
ques. Mon grand-pére me fib rechercher et par-
vint & retrouver ma trace. Comprenez-vous, main-
tenant {

—Oui, mais. ...

—Mais il me reste quelque chose & vous dire.
Sans vous je n'exisverais plas. ... j'ai déja déclaré
4 mon grand-pére que je n'épouserais que vous....
j'ai pris mes informations, vous étes un galant
homme, intelligent et bien spparenté ; demandez
ma main & mon grand-pére....

—Moi.... votre.... main !

—OQai.... me troavez-vous laide !.... Non,
n'est-ce pas, eh bien ! ma dot est de dix millions
et je vous aime de tout mon ceear.

* *
*

Aujourd’hmi Georges Bréval n'envoie plus au
diable les petites mendiantes italiennes. Et il a
cessé d'ébre pessimiste.

8. BouLEE,

FETE NUPTIALE

A chambre se rosait des pre-
miéres luears d'une ambe
d’avril.

Dans le grand lit, anx
profondears immenses, la
vierge amincie se mourait.

Le fiancé penchait prés
d’elle son front laboaré des
griffes du désespoir.

Da la fenétre, largement
omverte, les harmonies de
la natare—encore 4 demi
ensommeillée—montaient ineffables et sereines.

Les tons rosés de I'awrore colorant la longae
pidce de teintes nuancées, et les clartés blanches
et roses ruisselant sar les marailles se fondai:nb
ensemble si exquisement, que la chambre resplen-
dissait au miliea d’un décor superbe.

La lamidre et les fraiches odears venant du jar-
din ¢unissaient eb chantaient les mélodies de la
terre féconde.

Eb la vierge malade, couchée sous les draps den-
telés de fines gmipares, souffrait—dans ce cadre
poétique —avec un charme attendrissant de gréce.

Ses mains fluettes dans les mains de son fiancé
qui 'dtreignait comme dans an adien supréme, la
Provengale parlait  Eb sa voix si suave résonnait
indolemment, trainant sar les dernidres syllabes,
eb la bouche mignonne faisait chanter les mots.

Le fiancé pali par les nuits d3 veilles prolongées
ge taisait et écomtait en un silence recueilli les
bruits 16gers dont tressaillait la chambra : les mé.
lodies de la terre féconde et le podme d’amour exul-
tant sar les lévres violacées de la bien-aimée.

—Je vais mourir, marmurait ’enfant, en une
plainte si héroiquement résignée que des phalan-
ges d’anges, par I'au-deld devaient précieasement
I'inscrire sur le livre aux lettres d’or, ou sont ra-
contées les vies des martyrs et des héros.

Plus fort, le fiancé pressait les doigts diaphanes,
eb les yeax rayonnant d’une pitié ardente, versaient
des torrents de tendresse qui voulaient infaser des
années de bonheur et d'ipdicibles transports.

—Oui !.... je vais mourir!.... répéta d'une
voix qui allait #'éteignant et s'amollissant, la brune
Arlésienne.

—Non ! oh ! non, ne dis pas cela. ... mes soins
et mes caresses te disputeront & la mort avec tant
de force que je vaincrai : je te gagnerai mne jem-
nesse flearin de beauté et d’'amour.

—Vainement, tu essaies de dorer d’'une illasion
charmeresse le drame qui se prépare.... Je sens
trop bien, hélas ! que je m’en vais.... Je ne vois
plus déja le soleil levant ; mon regard s'obscarcit
et le crépuscale m’'environne de ses ombres blémes,
Ne m'’interromps pas ; j'ai si peu d'instants 4 moi.
Puisque le délire n’a point encore martelé ma
tése ; puisque je ne suis point fiévreuse, laisse-
moi prés de toi te causer de mes sensatiors.

La fleurette qumi s'est ensoleillée de rayons et
d’amonr veut s'évanoumir nimbée de clartés et de
baisers.

—O mon ami, puisqae nous n'irons plas courir
les plaines blondes comme en nos jemnes ans ; 6
mon podbe, pui:qae noas ne réverons plas, en notre
adolescence, bercés par la musique de tes vers,
veux-tu illaminer ma mort d'ane joie divine ?

—Oh ! ma Mienne, quel désir est le tien ?

L'enfant qui n’avait point encore va poindre &
I'horizon de ’avenir le matin de sa seizidéme année,
cacha—telle une biche apeurée—sa tébe endolorie
sur D'épaule de son fiancé, et tout bas, bien bas,
elle confessa :

—Avant de partir pour tomjours, je voudrais
éwre. ... ta femme.

~Oh ! sois bénie, ma Marguerite, poar l'ivresse
dont tm m'inondes. Je n’osais, par crainte de
t'effaroncher, t'exprimer mon veea le plas cher ;
mais ta I'as deviné, laiese moi vite, vibe, coarir
chercher un prétre qai anira nos destinées.

—Va, mon aimé, et reviens tob.

Leste, le jeane homme s'élan¢a vers la porte.

Restée senle, Marguerite joignit ses mains ol la
transparence des veines bleues disait la pauvreté
da sang ; puis ses paupiéres s'abalssérent lente-
ment, et une pridre de ferveur vola vers la vofite
azurée.

Quelques minutes aprés, le curé du village, vétn
de son surplis blanc, pénétra dans la chambre pré-
cédé par le fiincé.

—Vous m'avez appelé, ma fille, me voici, dit le
vieillard avec une onction pleine de mansaétude.

—Merci, mon pére. ... Hier, vons m’avez noar-
rie du saint viatique ; j’ai communié avec Jésus,
I'amant idéal de mon ime. Voulez vous, asjoar-
d'hui, m’anir & Paul, mon fiancé ?

La demande de la jeune mourante était faite
avec une ingénuité ri adorable que le préire se
sentit ému jusqu'aux larmes.

—Oai, certes, mon enfant, je puis voas anir &
Paul. Je vous aime tous deux d'mne affection
unique, et, si le sacrement que je vais vous confé-
rer peut vous donner un peu de bonheur, 6 mes
chers orphelins, le vieux pasteur qui a pris soin
de votre enfance et qui a sanvegardé votre isole-
ment sera heureax aussi.

On eiit dit Margaerite plongée en extase. Panl,
agenouill§, pressait contre son ccear la main de
son amie.

En la chambre, chantaient tomjours les mélo-
dies de la terre féconde.

£, dans ie décor merveilleax de cotte aabe de
mai, le vieillard redressa sa longue taille vofitée
par l'age et les dares ausbérités ; sa noble tdte
limbée de cheveux blancs se détacha grave et su-
blime ; alors, d'an accent lent ou tremblaient I'at-
tendrissement eb la foi, il prononga les paroles sa-
cramentelles qui unissent & jamais les coura.

Tandis que le prétre officiait, dans la chambre
ruisselante de clartés roses eb blanches, les mélo-
dies de la terre chantaient, chantaient toujours,
comme pour célébrer, elles aussi, la féte naptiale
des amoureux.

En la main de Paul, la petite main de Margue-
rite et sondain une crispation.

La chambre nuptiale ruisselante de clartés blan-
ches et roses se transformait en chambre mor-
taaire,

La vierge provencale sen était allée vers les
azars jomir des volaptés mystiques, des amours

ébernelles.
AIMEE FABREGUE,

OLD ENGLAND

Grande, raide, téche, jeane, édentée, parchemi-
née et coiffée d’un chapean extraordinaire, I'An-
glaise entre dans un burean de poste les pieds en
avant.

Elle toarne & demisla téte et dit avec une voix
de bromette mal graissée :—Come on, Clara !

Clara est petite, mince, plate, rousse ; elle a des
dents trés longues et sait #a maitresse les pieds en
avant ! .

L’Anglaise demande soixante timbres-poste poar
affranchir soixante lettres adressées & soixante per-
sonnes différentes.

Elle allonge cinq doigts osseax, saisit les tim-
bres eb répéte : —Come on, Clara !

Clara fait un demi-tour avec la grace d'une loco-
motive :

Droite, les talons jointe et les bras pendants,
elle léve les yeux aum ciel, entr'ouve la bouche eb
tire la langue !

Alors I’ Anglaise, grande, raide, séche et jaune,
passe successivement les soixante timbres-postes
sur la langue de Clars, petite, mince, plate et
rousse, et les applique un par un d'an coup sec sar
les soixante lettres adressées & soixante personnes
différentes.

Pu.s elle se dirige vers la porte en disant encore
ane fois :—Come on, Clara !

Toutes dewx disparaissent comme des ombres,
les pieds en avant.

Derni¢rement, j’ai rencontré la pauvre Clara
toujours petite, mince, plate et romsse, mais elle
avait les 1évres collées et ne poavait plas o' rirla
bouche !....

CARNET DE LA CUISINIERE

Pdte pour toute sorte de friture —Aprés avoir dé-
layé la farine avec un demi verre de vinaigre, lait
et sel, on ajonte vne cuillerée d'eaw-de-vie et un
caf Oan bab le tout en travers comme une ome-
lette ; on laisse reposer pendant ene demi-heure,
puis, au moment de g'en servir, on ajoate la moi-
tié d’'un blanc d’cenf battm en neige. Cette phte
g'emploie pour toutes les fritares telles que celles
de pieds de veaun, de cervelles, de salsifis, etc. Pour
les entremets encrés, tels qae les beignets, on la
prépare de méme, mais en supprimant le sel.

Péches glacdes —Prencz des pé.his peu mfires,
que vous pelez eb mettez dans une terrine ; versez
dessas de I'eau bouillante : laissez les quatre heu-
res. Faites clarifier da sucre, une livre par livre
de fruit, et y faites caire vos péches. Retirez-les,
ot placez-les une 4 une dans an pot de faicnce om
an bocal. Faites réduire le sirop, et versezle sur
les péches ; ajoutez un demi verre de rham, de
kirschwasser ou d’eau-de-vie. Couvrez comme un
pot de confiture avec un papier imbibé d'eau-de-
vie.

Marmelade de groseilles vertes.—Prenez des gro-
seille vertes, enlevez tébes et queues, pais aprés les
avoir lavées, mettez-les dans une soupiére ou amtre
vase ayant un couvercle ; jetez dessms de l'ean
bonillante dans laguelle vous aurez mwis 15 gram-
mes de sucre par litre d’ean ; cell -:i doib 8tre en
quantité saflieante pour baigner les groseilles ; coa-
vrez la soupiére et laissez refroidir. Faites alors
égoutter vos groseilles eb passezles dans un sirop
fait avec une livre de saucre pomr deax livres de
groseilles ; retirez les au boat de deax ou trois mi-
nutes. Le lendemain, faites encore bouillir le si-
rop, remettez-y les groseilles, laissez-les cuire envi-
ron dix minates et mettez en pots.

La Petite est une délicieuse peinture de meeurs
parisienne tout en étant un roman on ne peut
plus intéressant Empressez vous de Vacheter
pour 5 cents, chez G. A. et W. Damont, 1826,
rae Sainte-Catherine.
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M. O. TREMPE

(Nous avons publié, juzqu’a ce jour, dans notre
galerie échiquéenne, une série de portraits de nos
principaux joueurs anglais, nous allons commencer
maintenant ane série de portraits de nos compa-
triotes. Qae les joneurs d'échecs se donnen le mot
pour la réussite du projeb.—N. D. L R.)

Je suis heureux de vous présenter, confréres da
monde échiquéen, ane des personnalités qui a le
plas fait poar répandre le ‘‘noble jen” parmi les
Canadiens-frangais.

Tous les amateurs de la province le connaissent,
an moins de nom, et je puis ajouter qu'il en est
presque de méme dans les autres provinces et &
l'étranger. Aussi, suis je cortain que les notes qai
vont smivre seront lnes avec plaisir.

M. Trempe est né & Maskinongé, en 1852. Il
habita Trois-Rividres darant donze années, puis il
vinb & Montréal et entra & I'Opinion Pullique, ou
il resta quatorze ans, enfin au MoNDE TLLUSTRE,
ol il esb encore anjoard’hui.

Notre ami commenga & joaer aux échecs en 1872
et fir des progrés rapides sous I'habile direction de
M. J.-W. Shaw (dont nous avons pablié le portrait
derni¢rement), lequel Yinitia anx secrets du jen.

0. TREMVE

M. Trempe a fait partie da * Montreal Chess
Clab” et est I'un des fondateurs et présidents dm
Clab d’Echecs Canadien Frangais, dont il sera parlé

rochainement. Actuellement, il est membre du
«« Central Chess and Checker Clab.”

C'est un des forts jomeurs de notre nationalité,
et il est malhenrenx que ses occapations ne lui per-
mettent pas de prendre part aux concours, car il
ferait honneur & notre race.

11 est le premier Canadien-francais qui aib fait
connattre les échecs, dans ce paye, par la voie des
journaax. Dés 1873, il commencait la rédaction
d’'une colonne d’échecs dans 1'Opinion Publique,
seul d’abord, ensuite avec la collaboration de M.
le Dr T. Lamoureux. Ses efforts farent couroannés
de succds, et 'on peut dire que de 13 date le mou-
vement heurenx qui s’est opéré parmi nos compa-
triotes en favear des échecs. Plus tard, I'ifati-
gable journaliste, M. Fred. Houde; le chargea de
1a rédaction de la colonne d’échecs, de jeux d’es-
prit et de combiaaison, dans Le Monds. Lorsque
La Presse fut fondée, M. Blamhardt 'appela prés
de lei poar remplir les mémes fonctions. Actuel.
lement, il rédige les colonnes des échecs dans La
Presss et LE MONDE 1LLUSTRE.

M. Trempe a 6té eb est encore en correspon-
dance avec les premiers jouears et problémisbes

de France, tels que MM. Jean Preti (pdre), J.
Faysse, 8. Rosenthal, A. de Riviére, Emile Pra-
dignat, E. Frau, et l'intelligent directeur de la
Stratégie, Numa Preti, ainsi qa’avec nombre de
joneurs en renom, anglais, américains et canadiens.

U~ Pion.

FAITS SCIENTIFIQUES

La cracikre —La glaciére a fait son temps.
On parle & présent de placer les vivres dans une
caisse qu’on remplit de gaz acide carbonique. Ce
gaz étant plas lourd que I'air ne 8'échappe pas. Il
imprégne tous les articles de nourriture qui sont
dans la caisse, sur des étagéres, eb les conserve in-
définiment, tuant en méme temps les insectes qui
peavent 8'y troaver. Qaand on expose un de ces
articles & I'air, le gaz s’évapore rapidement, et laisse
I'article—légume ou viande—aussi frais que lors-
qu'on I'avait mis dans la caisse eb bien mieux con-
servé que si on l'avait placé dans une glaciére,
habitaés. S'ils s'é!¢vent trop hamt, les gaz que
contient leur vessie se dilatent et, qu'ils le veuil-
lent ou non, ces panvres poissons montent. Plas
ils montent, plas les gaz se dilatent et plus les pois-
sons deviennent légers, jasqu’a ce que la vessie se
détend tellement que le malheuremx créve, dans
toutes les acceptions da mot  Voila pourquoi on
trouve parfois, flottant sur l'océan les corps de
poissons qui appsrtiennent anx régions les plas
profondes de I'abime.

Les MicrOBES DANS LE PAIN.—Le Dr Troitzki
réhabilite le pain tendre ; quoiqu’il ne soit pas
sans reproches au point de vue de la digestibilibé,
il a cependant certaines qualités qui le feront pré-
férer aax personnes qui vivent dans une sainbe
frayear du microbe.

Le savant rasse a constaté que le pain nouveau
eb non entamé ne contient jamais de microorga-
pismes, la chalear"da four nécessaire poar la cais-
son da pain étant suffisante pour les taer toums.
En compensation, dés que le pain est entamé, si
on le laisse découvert, il est envahi aussit6s ; les
microbes de tombes espéces, y compris les plas pa-
thogénes, y trouvent un milieu de calture excel-
lent. En plus, le pain blanc leur est spécialement
favorable ; le pain bis est moins rapidement en-
vahi 4 cause de son acidité. Le docteur a ensuite
examiné comment les différents microbes se com-
portent, soit sar la croiite, soit sur la mie. Ilsy
conservent lear activité nocive pendant des pé-
riodes qui darent, la plupart da bemps, pendant
prés d’'an mois, mais towjours plas longbemps sar
la mie qae sar la crofite.

VACCINATIONS ET REVACCINAT(ONS. — On ne sau-
rait trop insister sur 'efficacité et les bienfaits des
vaccinations et revaccinations. Noas lisons dans
la Revue Scientifique, qa'an cours de la récente
épidémie de variole qui a sévi & Paris, en 1892 et
1893, M. Layet a pu prendre l'observation de
plas de 2,000 variolemx, et il a pu classer les ma-
lades de la facon smivante :

De 0 4 10 ans, sar 100 varioleux, 827/ n’avaient
pas ébé vaccinés ; les antres avaient subi la vacci-
nation. Sar 100 décédés, 967 n'avaient pas été
vaccinds, et 49/ avaient 66 vaccinés, mais non re-
vaccinés.

De 10 4 20 ans, sar 100 varioleax, 31 n’avaient
jamais ébé vaccinés : les amtres avaient sabi la
vaccination. mais noun la revaccination.

De 20 A 30 ans, sur 100 varioleux, 15 n’avaient
jamais été vaccinés, 81 n’avaient pas été revacci
nés et 4 avaient sabi la revaccination.

A 50 ans et au-dessms, sur 100 varioleax, 14
avaient été vaccinéds, 82 non vaccinés eb 4 seule-
ment avaient sabi la revaccination.

D’autre part, M. Combamale, professear i la
Faculté de médecine de Lille, a étudié les délais
que l'on peut laisser entre les revaccinations sac-
cessives pour les enfants et les adultes, question

fort controversée, et il est arrivé amx conclusions
suivantes :

lo Il est nécessaire de revac.iaer les enfants
tous les cing ans ; :

25 Les adultes ne peuvent s'assurér une immu-
nité réelle qu'en se sonmettant 4 la revaccination
tous les cinq ans égalemeny ;

30 En cas d'insuccés de la vaccination chez I'en-
tant. il fant procéder 4 la réinoculation jusqa’s ce
que le succés s’en suivre ;

40 La revaccination pratiqaée au cours de l'i-
noculation de la variole n’inflae pas plus favora-
blement que le fait d’ane premiére inocalation
vaccinale.

PHOTOGRAPHIE DE L ELECTRICITE —Les vrais
savants ont sar les antres hommes cette supériorité
que rien ne les arréte dans lear marche en avant.
La conviction que toutes les ambitions sont per-
mises & l'esprit de ’homme conduit ces chercheurs
acharnés aux plas andacieuses expériences,

Le dix-neavidéme sidcle les aura va accomplir, &
cet égard, des prodiges en science chimique, phy-
sique, médicale ou industrielle.

Pour ne parler que d’une force parmi toates celles
qae nous avons sa conguérir, l'électricité, ne la
voyons nous pas chaque jomr mouvoir toutes nos
machines, nous éclairer, noas chauffer et, prudem-
ment dosée, nous gaérir }

C'est ici qme les incrédules, nés malins, tri-
omphent. Ils se bornent & demsander : “ Qu’est-
ce qae P'électricité 1” Ebt personne ne peunt lemr
donner une définition scientifiquement catégorique.

Pour répondre & ces qumestions légitimes, les sa-
vants ont eseayé de capter au passage ce flaide
étrange et d en fixer une image par la photogra-
phie. Comme une étincelle électrigue de moyenne
intensité dare 0,000,000,868 de seconde, on com-
prend qu'il n'étaiv gaére facile d'en obtenir une
épreuve sur une plaqae sensibilisée ! C'esn pourtant
ce qui fat fait par Thomson et Chammatow, mais
lears travanx viennent d'étre surpassés.

Un savant russe, précédé de I'approbation des
savants étrangers, M. de Narkiewicz Jodko, mem-
bre de I'Institat impérial de médecine de Saiat-
Pétersbourg, a quitté sa réridence de Nad-Niémen
pour apporter & ses confréres de Paris uce série de
photographies doublement curiecuses par les rap-
ports profonds qu’elles démontrent entre 1'électri-
cité et notre organisme

Considérant I'dlectricité comme la force vitale
premiére d’ou décoalent tontes les autres par trans-
formations successives dans la Nature, M. de Nar-
kiewicz pense qae I'homme, produit de cette Na
ture et plobgé dans dans cette atmosphére chargée
d’électricité, devait y puiser la force ignorée quile
fait vivre.

Il & va dans I'8tre ane véritable pile électrique
qui reste en contact avec le miliea ambiant par
I'échange constant du fluide électrique, appelé par
lai principe vital.

Réunis chez lui ces derniers soirs, des savants
frangais qui se sont spécialement occupés de ces
études, le col de Rochas, professeur a I'Ecole Po-
lytechniqae, les Drs Baraduc et Georges Encausse,
d’Arsonval, Paul Richer Vigouroux, etc, ont exa-
miné avec inbéréb les photographies si curieuses
qae M. de Narkiewicz a faites des étincelles magné-
tiqaes obtenues & la surface da corps hamain.

Ces épreuves sffectent la forme d’ane boale la-
mineuee, présentant plus ou moins d'irradiations
eb de fines arborescences suivant que le sujet est
anémique, nerveux, sanguin, va de viguear excep-
tionuelle. '

Dans ce dernier cas on assiste sar le cliché &
une véritable explosion de molécules électriques.

Les cherchears frangais que nous citions plas
haunt ont été d’autant plas sédaite par les expérien-
ces eb les démonstrations de M. de Narkiew cz
Jodko qu’elles lemr apportaient la confirmation
de leurs propres travaux.

Nous ne poavons malheureusement nous éten-
dre ici sar les procédés mémes du doctemr russe
dont 'exposé serait trop technique. Contenton:-
noas de dire avec M. Vigouroux, médecin de la
Salpétritre, qu'ane science noavelle est née,
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CHOSES ET AUTRES

—Il y a entre ' Amérique et 'Ea-
rope onze cibles transatlantiques.

—La figere d’'une femme peat 8tre
un poéme, mais elle a toajours le soin
d’en effacer les lignes.

—On prétend qu'il y a encore des
anthropophsges oa mangeurs de chair
humaine dans quatorze contrées.

—On calcale qu'il y a aux Indes
131,600 malheureux atteints de la
lépre.

—L’éléphant n’atteint son plein
développement qa’a 'dge de cinquante
3 soixante ans et il vit jusqu’a cent
cinquante ans.

—Il n'y & pas moins de gquatre-
vingt-six villages dans I'Etat du Mas-
sachusetts qui n’ont pas de médecin
résidant.

—La fabriqae de paniers de Oak-
ville, Ont., emploie quarante mains
et manafactare 3,500,000 paniers
dans une année.

—La statistiqae démontre que no-
tre plandte a ébé habitée par pas
moins de 66,627,842,333,266 é&tres
humains depuis P'origine des temps.

—La Gréce dépense annueliement
pour Pentretien de son armée environ
18,000,000 de drachmes. Le drachme
vaut environ viogt cents.

—Le globe terrestre pése 6,660,
000,000,000,000,000,000 de tonnes,
et la distance de la terre A I'astre la-
mineux qui nous réchauffe est 92 500,-
000 milles.

—Il n'y a qme 2,000 espéces de
pommes produites aax KEtats-Unis.
Il n’est pas étonnant qume toms les
golits ne soient pas satisfaits, dans la
république voisine qui compte 65,-
000,000 d’hahitants.

—Les briques fabriqaées au Canada
sont préférées par les Américains par
suite de lemar sapériorité en coulear.
On dit qa’an fabricant canadien 4 un
ordre de 200 000 briques pour Baffalo
et que d'amtres fabricants en expé-
dient de grandes quantités dans les
villes de I'est américain.

—Dans les villes de la Nouvel'e:
Angleterre, le travail & la clavigra-
phie se paie an tanx de six cents les
cent mots, estimant demx cent cin-
quante mots & la page. Les clavi-
graphes se sont tellement multipliés
dans ce pays-ld que grand nombre de
jeanes américaines instruites recher-
chent des positions dans les magasins
d’épicerie.

—Le pulceomédtre est un petit ine-
trument, d’invention nouvelle, & I'a-
sage des médecins employés par les
compagnies d'assmrance sur la vie.
11 fait connaitre de la maniére la plus
exacte les battements du ccear de la
personne examinée. Une plame élec-
trique qui y est adoptée, trace sur
une feuille de papier la marche, les
haltes, et les pérégrinations précises
du sang, indiqaant ainsi d'ane ma-
nidre fidéle la force om la faiblesse
des pulsations.

—Le bon Abraham Lincoln, le ci-
toyen le plas aimable, le plas ver
tuenx et le plus grand hommme d’Etab
qu'l y ait em sur la schng politique

des Etate-Unis, avait ébt6 commis
chez an petit marchand de village,
avant de s'établir poar son propre
compte. Un soir qu'il fermait le
magasin, ane femme entra et lui de-
manda une demi-livre de thé. Lin-
coln la servit & la hate et se remit &
fermer la devantare. Le lendemain
ma'ip, en entrant dans le magasin, il
vit dans un des plateanx de la ba-
lance le poids qu'il avait mis la veille
poar peser le thé de la bonne femme ;
c’était un poids d'an quart de livre.
Aussitét Lincoln pésa un autre qaart
de thé et alla le porter & la femme en
lai demandant pardon de son errear.

Une autre fois, une femme lai
donna en le payant six sous et quart
de trop. Il y avait alors des piéces
d’argent de cette vsleur, qu'on nom-
mait picayumes, picail’ons en fran-
cais, Dés que le magasin fab fermé,
Lincoln alla rapporter cette piéce
chez cette femme, bien qu’elle demen-
rit & deax milles de 14.

Jeunes commis qui lisez ces lignes,
apprenez que c'est par la pratigae de
ces vertms, qu'an humble garcon de
ferme comme l’avait été Lincoln, peat
devenir président des Erats Unis.

—_——————

LES ECHECS

On se fait généralement une idée assez
fausse du jeu et des joneurs d’Echecs.

Les Echecs sont un jeu pour les initiés et
une science aux yeux des profanes. Quand
on n’a pas 'ambition de devenir un maitre
et d’atteindre la force des professcurs, on
peut arriver, en quelques mois, & jouer aux
Echecs et, en une année ou deux, i étre
mis au rang des amateurs. Mais, comme
en toutes choaes, il faut le don de la na-
ture %)ur surprendre ce qu'un philosophe
du X VIIIe siécle appelle le secref, et, i ce
sujet. un joli mot de M. Walker & un éléve :

*¢ Il y a deux familles : ceux qui jouent
aux érhecs et ceax qui jouent avec les échecs.”

PROBLEME No 164
Composé par M. P. F Blake
Noirs.—11 pidces
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Blancs.—9 pieces
Les Blance jouent et font mat en 2 coups

SOLUTION DU PROBLEME No 163
Blancs Noirs

1 F8CR 1 ?
(7 variantos)

2 Mat selon le coup des Noirs.

Drs MATHIEU & BERNIER

Chirurgiens dentistes, coin des rues du
Champ-de-Mars et Bonsecours, Montréal.
Extraction de dents par le gaz ou V'électri-
cité Dentiers faits avec ou sans palais.
Restauration des dents d’aprés les procédés
les plus modernes.

LES NOUVEAUX ABONNES

De quatre, six et douze mols
Recevront gratuitement le feuilleton en
cours de publication ¢ Le Secret d'une
Tombe.”

C. H, Hutchings.

La Migraine
GUERIE RADICALEMENT

EN PRENANT

Les Pilules d’Ayer

*Je fuspendant longtemps sujet aux
migraines. Elles étaient ordinairement
accompagnées de douleurs aigués dans
les tempes, d’une sensation de trop plein
et de sensibilité dans un ceil, de mauvais
r0ft duns la bouche, la langue chargée,

s mains et les pieds froids et des maux
de copur.  J’ai essayé un grand nombre
deremedes recommandés pour cette ma-
ladie; mais ce n’est qu'apres

Avoir commencé a prendre
des Pilules d’Ayer

que jal ressenti un soulagement com-
plet.” Tne seule boite de ces pilules m'a
suffi et je suis maintenant débarrassé de
maux de téte, et bien portant.” —C. H.
HuTcHINGS, East Auburn, Me.

Les Pilules d’Ayer

Ont obtenu une Médaille & I’Exposi-
tion Colombienne,

Ka Salseparcilled’ Ayer est la meilleure.

EMILE VANIER
o (Anclen éléve de .’Ecole Polytchnique

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR

187, rue S8t-Jacques, Royal Building
Montréal

LE COSMOS.—La plus anoienne

revue catholique des sclences et de leurs
applications — hebdomadaire.— 32 pages,
belles illustrations, $6 40 par an, 9, rue
Frangois Ier, Paris, France.

60 JOURS

Excursions pour les Colons
A toutes les gares de la ligne du

ACIFIQUE

“{CANADIEN

DE BILLETS SERONT VENDUS

1% Juin—Bons pour revenir jusqu’a.u 11 Aott
‘“ “ + ls

19 Juin— ** Aoat
26 Juin— ** ¢ ¢ . 25 Aoat
17 Juil.— « ¢ v “ 15 Bept.

Pour les places suivantes aux prix fixés,
Deloraine. ...

Regina. ....... ..
Moosejaw..............
Yorkton. .............

$30.00

$35.00
$40.00

EXPOSITION D'AGRICULTURE ET
D INDUSTRIE DE WINNIPEG, aura
lieu du 23 au 28 juillet inclusivement, et le
17 juillet a été choisi comme jour d’excur-
sion pour permettre au passager de voir
cette exposition.

129 RUE ST.JACQUES

~ e
Crpse moce Bonm Sy Froancmin Yoayugn

LIBRAIRIE FRANGAISE
L. DERMIGNY

126 w. 25¢th STREET, NEW-YORK
SUOOURSALE A MONTREAL
1608, Norne-Dams

Seul A;ent et Dépositaire du ¢ Petit Jeur-
nal,” de Parls, de sen supplément cole-
rié, et du ** Journal Illustré,” peur le
Canada et les Etate-Unis,

Dépbt des principaux journanx de Paris,
aetamment : Petit Parisien, Seleil du Di-
manche, ’'Echo de la Semaine, I'Univers
Illustré, Le Figaro, eto., eto. ; journaux de
medes et scientifiques.

Abennements i teutes revues eu publi-
oations. Ordres peur livres premptement

exéoutés
RENHE RAVAUTUX
ARTISTE-PEINTRE
%, Rue St -Lauurremnt
Résidence privée :
156a, Ste-Elizabeth

Portraits en tous genrs. —Peinture & I’hui-
le, Aquarelle, Peinture sur soie, satin,
etc,—Spécialité : Adresses enluminées.

V. ROY & L. Z. GAUTHIER

Architectes et .6valuateurs
162—RUE SAINT -JACQUES—162

(Bleok Barren)
71.20R Roy, L. Z. GaveniER

Déléphene ne 2113.




FEUILLETON DU MONDE ILLUSTRE

41

LE SECRET DUNE

TOMEBIE

[N

PREMIERE PARTIE
LES BONS C@mURS

Emilienne avait dans le ceeur tant de bonté, tant de grandeur dans
I'Ame, qu’elle n’avait méme pai un mouvement de colére, un sentiment de
haine contre ses indignes parents qui I'avaient pour airsi dire jetée  la porte,
4 qui elle devait de ne pas connaitre seulement le nom de gon pére.

Mais elle était fort attendrie en pensant 4 sa mére adoptive, qui avait
su lui tenir lieu de tout, et en se disant : ** Que serais-je devenue, si je n’a-
vsis pas eu le bonheur de tomber entre ses mains ? ”

Elle se rappelait tout ce que lui avait dit Marguerite et, respectueuse
des sages paroles de la pauvre morte, elle éloignsit de son espr.t tout ce qui
aursit pu en troubler la gérénité, elle ne laissait pénétrer en elle ni la va
nité, ni 'orgueil, ni ancan sentiment de révolte contre sa destinée ; elle se
garantiesait contre les pensées suggestives d’ambition et de revendication.

Oh ! elle ne songeait guére & cette fortune de tes parents que, sans
doute, on lui avait volée ; elle aurait seulement voula savoir le nom de sa
mére eb celui de son pére, afin de pouvoir les méler dans ses pritres et les
prononcer gouvent au fond de son cceur.

Emilienne re disposait & replacer dans la boite et dans le méme ordre
les diverses pi¢ces du vétement d'enfant qu'elle avait examinées avec un si
profond attendrissement, lorsque, jetant les yeux au fond du coffret, olle y
vit une toute petite boite pareille & celles qui sortent des pharmacies et con-
tiennent des pilules.

Tout de suite elle pensa & cette petite médaille d’argent dont lui avait
parlé Marguerite et qu’elle se rappelait, d’ailleurs, avoir portée dans ses an-
nées d’enfance.

En proie 4 ane émotion nouvelle, elle ouvrit la petite boite.

La médaille était 13, sur un lit de omate, avec son cordonnet de soie
noire.

La jeune fille la prit, et comme elle avait fait da bonnet, la porta pieu-
sement & ses lévres. ‘

Comme si elle et deviné les paroles pronincées pir Rosina,.sa nourrice,
en lai mettant au cou la médaille, Emilienne murmura lentement :

—Peut étre cette médaille a-telle appartena 4 ma mére ; elle a dit
m'étre donnée par quelque main amie afin de me porter bonheur.

Elle resta un instant silencieuse et reprit :

—Maman Marguerite I'a enlevée de mon cou dans la crainte que je ne
la perde ; mais & présent, je suis une grande fille et raisonnable.... Chére
petite médaille, continua-t-elle d’une voix mouillée de larmes, tu es tout mon
héritage ; je vais te remettre & mon com eb jamais je ne me séparerai de
toi !.... Oh! oui, je le sens 1i, dans mon cceur, tu me porteras bonheur !

Emilienne approcha encore la médaille de ses lévres, puis elle replaga le
vétement dans le coffret, qu’elle referma et remit dans I'armoire.

Un instant aprés, elle rentrait dans I'atelier qui était aussi sa chambre
A coucher.

Elle ¢’assit prés de sa table & ouvrage, prit un crochst et commenga un
petit ouvrage en employaat un peloton de soie noire.

Catherine entra.

—Comment, vous travaillez ! s’exclama.t elle.

—Oh ! ce que je fais ne me fatigue pas les yeux.

— Qa’est ce donc ?

—Vous voyez, un cordon.

—Ah ! oui.

—Pour porter 4 mon cou cette médaille.

—C'est un souvenir

—Oul, un souvenir.

—De Marguerite ?

La jeune fille ébaucha un sourire, mais ne répondit pas. Elle ne vou-
lait rien apprendre 4 Mme Martinet, et pour ne pas mentir, elle se taisait.

Catherine resta quelques instants avec Emilienne, puis se retira, disant
gu'elle allait se coucher et conseillait & la jeune fille de ne pas veiller plus
longtemps.

Mais la jeune ouvriére tenait & terminer le cordon, et, quand elle se mit
au lit, & onze heures, la médaille était pendue A son cou.

Elle fut longue & s’endormir ; elle avait dans la téte un fourmillement
de pentées qui chaseaient le sommeil. Elle repassait encore dans sa mé-
moire ce que 8a mére adoptive lui avait appris, et elle se promettait de ne
jamais oublier les conseils donnés par la chére défunte.

8i elle n’avait plus son pére et sa mwére, que lai importait sa famille !
Est ce qu’elle avait besoin de les connaftre, de savoir qui ils étaient ces gens
qui I'avaient repoussée, jetée aux hasards de la vie, ces gens dont elle avait
été I'innocente victime ! Aprés tout, est ce qu'elle avait tant que cela & se
plaindre de la destinée ? Grice & ce métier que 8a mére adoptive lui avaib
appris, elle aurait une existence tranquille, elle pourrait sans effroi envisa-
ger I'avenir.

E-t ce qu'elle n'avait pas le droib de se trouver heareuse ?

Elle n’avait pas été vouée & la mitére, au malheur, comme on l'amrait
voulu, sans doute ; loin de 13, elle avait retrouvé une mére, une bonne mére,
qui l'avait sagement élevée et tendrement aimée.

No 18

Retournant de quelques années en arridre, elle se voyait & Salvignac,
ayant un livre 4 la maia et étudiant sa lrgon de grammaire, d’histoire ou de
géographie sous les yeax de Marguerite, qui lui donnait toutes les explica-
ions qu’elle demandait. .

Elle croyait sentir encore la douce tiédeur des baisers que lai donnait
ga meére le soir quand elle se couchait et le matin & son réveil.

Elle se retrouvait & 1'école da village au milieu de ses jeunes compagnes
qui Pappelaient Emilienne, Emilienne Lormont.

Eh bien, c'était son nom ; elle n’avait pas besoin d’en avoir un autre.

Le peu qu'elle savait de sa naissance ne pouvait intéresser personne ;
elle ne parlerait jamais de cela. Et en prenant cette résolution elle se di-
sait :

—C'est mon secret 4 moi, 4 moi seule, je le garderai enformé dans mon
ceeur.

Sa téte se chargesit peu & peu des vapeurs du sommeil, ses pensées de-
venaient confuses, se fondaient dans le vague.

Soudain eb comme & travers un nuage, elle vit passer des figures sou-
riantes : Mme Villarcean, M. et Mme Delteil et leur fils.

Le tableau s'¢ffaga, les 1tvres de la jeune fille remadrent et, doucement,
laissérent échapper ce nom : * Lucien ! ”

Emilienne dormait.

FIN DE LA PREMIERE PARTIE

DEUXIKME PARTIE
LA MARCHANDE A LA TOILETTE

I.—PERE ET GRAND MERE

Mme Villarceau était seule dans son fpetit salon ol rien n’avait ét6
changé depuis la mort du docteur. Du reste, aucune modification n’avait
été apportée au mobilier de I'hétel et la veuve avait tenu & ce qme chaque
objet occupit la méme place.

On voyait toujours & 'angle de la chemitée le fautenil ol le bon docteur
s'assoyait quand il tenait ses [auditeurs sous la charme de sa conversation.

Au dessus de la cheminée il revivait encore dans le beaun portrait, an
chef-d'ceuvre de Bonnat, que l'on avait admiré & I'expoeition des Beaux-Arte
de 1874.

Mme Villarceau était toujours parfaitement conservée. C'est & peine
8i quelques fils argentés sillonnaient sa chevelure bien lisse. Ses yeux gar-
daient leur vivacité et leur limpidité, et si le teint n’avait plus la fraichear
de la jeuunesse, la peau était encore exempte de rides.

Elle portait la téte droite ; sa taille un pem forte n'était pas courbée
par l'dge et il était difficile d’admettre, en la voyant, qu'elle etit dépaseé la
soixantaine.

Le culte de son cher mari était dans son cceur comme aux premiers
jours de denil ; mais il n’y avait aucune ostentation dans ses regrets ; elle
évitait soigneusement de communiquer aux antres la contagion de sa tris-
tesse.

Elle apportait dans les réunions dela famille et dans le cercle des rela-
tions que lui imposait sa situation sociale, une aménité qui ne se démentait
jamais, cette sérénité d humenr qui donne tant de charme au commerce des
vieillards dont les glaces de I'dge n'ont pas refroidi la jennesse du eceur.

Elle tenait & la main un livre, dont les feuillets n’était pas encore cou-
pés, et paraissait le lire avec un vif intérét lorsque la femme de chambre
entr’ouvrant la porte aprés avoir frappé, annonca, :

——Monsieur Lebrun.

—Faites entrer, dit Mme Villarceas.

Elle ferma auseit6t son livre, qu'elle posa sur le guéridon.

Le zculpteur sur bois avait bien vieilli, ses cheveux étaient toat blancs :
des rides profondes crensaient son vieage trés maigre. Le profil de se visagé
qui avait towjours été en harmonie avec le caractére ferme et résolu de Le-
bran, présentait ses lignes anguleuses encore accentuées ; mais |
de bonté répanduae sur la phy:ionomie n’en n’était pas altérée.

Quoique ]a mise du sculpteur fiit trés convenable, la fagon domb il por-
tait ges vétements révélait toujours le méme dédain de la recherche et de
Pélégance. :

Lebrun é!ait de ces hommes qui aiment mieux 8tre que paraftre.

—Bonjour, cher monsieur Lebrun, lei dit Mme Villlarceau, en lni pré
gentant la main, savez-vous que vous vous faites bien rare ici ?

—Le travail me laisse peu de loisirs, madame, puis je crains d étre
importan.

—Importun ! quel vilain mot ! Est-ce que vous pouvez I'stre jamais ?
Vous avez été I'ami de mon mari, vous dtes notre ami & tons et vous serez
toujours le bienvenu dans cette maison. '

'expression
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—~Comme vous étes bonne, madame !

—Allons, asseyez-vous li, prés de moi, et parlez moi de vos affaires.

—Que puis je vous dire, madame ? J'ai tout liea d’étre satisfait ; les
commandes ne manquent point et j'ai peine & y suffire. J’ai toujours une
bonne santé, que pourrais-je demander de plas { )

M. Lebrun n’avait pas 'habitude de se plaindre, et méme autrefois,
quand il avait traversé des jours difficiles, il n'en avait jamais rien laissé
paraitre.

—Avez vous regn des nouvelles de votre cher Paul ¢ demanda Mme
Villarcean. )

—Oai, madame, j'ai rega une lettre de lui ce matin, et c’est précisément
pour vous prier de la lire que j'ai pris la liberté de venir.

En parlant, le sculpteur avait tiré la lettre de sa poche.
ta &4 Mme Villarcean.

Le vieille dame assujétit son binocle sur son nez et commencga la lecture.

A mesure que les lignes passaient sous ses yeux, sa figare devenait plus
gouriante ; on voyait qa’elle prenait grand plaisir 4 lire cette lettre et com-
bien elle s'intéressait & qui I'avait écrite.

Aprés avoir lu, elle marmura :

—Le cher enfant !

Puis elle rendit la lettre &4 M. Lebran.

—AQuelle belle chose que la jeunesse ! reprit-elle aussit6t ; eh bien, oui,
mon ami, j’aime & voir cette confiance dans I'avenir, cette foi en soi-méme
qui se manifeste dans chaque ligne de cette lettre de votre fils. On sent
qu'il a laissé courir sa plume sur le pspier, ouvrant tout son cceur, am lieu
de se mettre 4 la recherche de phrases pompeuses.

Paul se montre ainsi tel qu'il est ; ardent, enthousiaste de son art, le
cceur débordant de tendresse pour son pére, de bonne amitié pour nous qu’il
veut considérer comme des bienfaiteurs.

—Ne l'étes-vous pas, en effet 7 Paul n'oublie pas que vous avez 4té les
premiers & I'encourager, qu’il a été requ ici comme #'il efib ét6 de la famille,
que voas avez voulu qu'il fit ’ami de M. Lucien. Diemu merci, madame,
Paul n'’est pas un'ingrat. ‘

—Eh bien, mon ami, sachons-lui gré de sa reconnaissance, ce n'est pas
une vertu si commune. .

11 est eb restera, je l'espdre bien, I'ami de mon petit fils ; ils sont dignes
I'un de I'autre.

—Oh! madame....

—Ils ont travaillé, mon cher Lebrun, et, pour eux, I'avenir s'ouvre éga-
lement brillant. 8i nous avons le droit d’étre fiers de Lucien, vous poamvez
aussi, mon ami, étre fier de votre brave enfant. Clest par son travail I'élé.
vation de ses pensées, que Paul a mérité le succds auquel il est arrivé.

Victorieux de ses concurrents, tous plas 4gés que lmi, premier grand.
prix de Rome, il est sur le chemin de la gloire, . .

Derniérement je causais de lai avec un critique d’'art dont I'autorité
est reconnue, 1l me disait : ‘“ M. Paul Lebrun est appelé & prendre place
parmi les plus illustres peintres de notre ecole frangaise.”

—Oui, oui, mon ami, vous pouvez étre fier de vobre fils.

—Je le sais, madame, et peut étre méme ne suis jo pas exempt d’orgueil.

Mme Villarceau eut un doux sourire. Comme elle le comprenait bien
cet orgueil d’an pére ! . ‘ )

—Ah ! reprit le sculpteur avec une sorte d’enthousiasme, ils ont bien
marché les deux amis ! Sorti un des premiers de 1'Ecole polytechnique, M.
Lucien, & I'Ecole des mines, g'était déja signalé par de remarquables tra-
vaux ; aussi le Ministre a til tenu & l'attacher 4 son ministdre, certain qu'il
gerait & la hanteur des missions les plus délicates.

—DLucien a réalicé, sinon dépassé, toutes les espérances de sa famille,
Ah ! le Dr Villarceau serait bien heureux s'il pouvait applaudir aux succes
de son petit-fils. Mais ces succde, comme ceux de votre fils, au prix de quel
travail ont-ils été obtenus .

Ce n'est pas impunément que, pendant de longues années, notre jeune
ingénieur a pali sur les livres de ecience. De ce surmenage intellectuel il
est resté & Lucien une gravité qui n’est pas de son 4ge.

—Ne vous en affligez pas, madame, cette gravité le préservera des en-
trainements auxquels sont accessibles les natures plus exubérantes.

—Qui sait § Je ne rappellerai pas la vieille métaphore du feu qui couve
sous la neige ; mais j’ai bien étudié Lucien ; son apparente froideur cache
une tendance & l'exaltation qui, 4 un moment donné, peut dérouter toutes
les prévisions. Je crains bien que chez lui la passion longtemps contenue
ne soit que plus violente. . .

J’aimerais mieux le voir gai eb expansif comme votre Paul.

—Mais, madame, mon fils n’est pas towjours gai ; je I'ai plus d’une fois
surpris soucieux, réveur.

—Ah ! - - . -

—T1 ne m'en a pas dit la cause et je ne I'ai point interrogé & ce sujet ;
mais j'ai facilement deviné qu'il pensait 4 sa mére.

En pronongant ces mots la voix du sculpteur avait pris un tingulier
accent d’amertame. ' .

Mme Villarceau regretta d’avoir incide mment réve ll.lé de pénibles sou-
venirs ; elle se préparait & détourner la conversation, mais Lebrun ne lai en
laissa pas le temps.

11 continua : L )
—Sa mére, dont je ne lui parlais plus, aprés lui avoir dit qu’elle était

morte, peu de temps aprés son entrée an lycée de Chartres, Eh bien ma-
dame, il ne m'a pas cra ; 1l était bien difficile, en effet, qu'il pat ‘me croire.
Hélas ! je ne pouvais pas lui faire connaitre 1’horribl.e vérlté,. mais ne l'a-t-
il pas un peu soupgonnée ? Il n’a rien dit, alors ; mais, depuis, quelles ont

pu &tre ses pensées ? ’ )
N'ayant plus reva sa mére, n'en ayant plus entendu parler, a-t-il fini

I1 ]a présen-

par croire que, réellement, elle était morte ! J'ai essayé de sonder sa pen-
sée eb son ccear, mais trouvez y donc ce qu'ils vealent benir caché !

Heareusement, depuis sa naissance, sa mdre s'était peu occupée de lui,
son chagrin ne fat pas aussi grand qu'il aurait pu I'dtre ; malgré cela, je suis
convaincu qu'il ne I'a pas oublide.

Plus d'une fois, sans doute, en pensaut & son ami Lucien, qui a deux
meres, lui, en regardant la tendresse de Mme Villarceau pour ton petit-fils,
le dévouement de 'amour maternel de Mme Delteil, plas d’une fois, sans
doute, il s’est dit amérement :

—* Pourquoi n'ai-je pas aussi ma mére f

Hélas | madame, comment ne serait il pas soucieux, ce pauvre enfant,
qui n’a jamais connu cette affectnense sollicitade dont son ami Lucien a été
entouré depuis son enfance, qui n’a jamais senti la douceur des baisers d’une
mére !

Oh ! je I'aime bien, allez ; mais que de fois je me suis dit, avec une
doulear profonde, qu’'un pdre ne remplagait pas une mére !

Paul a en toute ma tendresse, tout mon amour : était-ce assez pour lui ?
Trop souvent il n’a trouvé aaprés de moi que le visage triste eb sombre de
son pére.

Comment n’aurait-il pas été amené & comparer sa destinés & celle de
son ami !

Oai, madame, Paul est d'un caractire gai, mais il y a une ombre : la
pensgée de sa méere !

Et je ne peux pas réagir contre cela ; je ne peux rien lui dire !

Oh ! cette femme ! Oh ! la malheareuse ! Pourquoi ne puis-je Varra-
cher de la pensée de mon fils, comme je I'ai arrachée de mon cceur 1 Ah c’est
parce que je I'aurais ardemment aimée, que je l'avais adorée, que du joar ot
le masque est tombé, du jour od elle m’est apparue hypocrite et inféme, il
n’est plus resté en moi aucun vestige d’affection. Le mari outragé n’avait
plus pour elle que da mépris et da dégoit !

Quand je I'eus mis au lycée, je tremblais qu’elle ne lui edt transmis ses
mauvais instincte, quelques-uns de ses vices. Je I'ai étudié, je I'ai observé,
i’ai cherché & le prendre en défaut ; grace & Dieu, je n'ai trouvé en lui que
droiture, loyauté, horreur du mensonge, de toate bas-esse, de toute lachets.
Enfin j’eus la joie de constater que ni parles traits du visage, ni par les sen-
timents il ne me rappelait celle que j’avais chassée.

Lebrun g'était animé, échauffé en parlant sa voix était devenue forte et
vibrante.

—Mon ami, dit doucement Mme Villarcean, calmez-vous? Qubliez
cetbe malheureuse pour ne songer qu’s votre fils qui est, lui, si digae de vous.

— Mais; madame, répliqua vivement Lebrun, si j'évoque ton souvenir
que je voudrais 4 jamais effacer de ma mémoire, c’est & cause de men fils,
de mon fila seul. Ah ! #'il était convaincu qu’elle est morte, 8'il ne pensait
plus & elle, comxe je serais tranquille ! Oai, madame,—Dieu me pardonne
ce veeu homicide,—je serais rassuré pour I'avenir si j'6tais certain que la
tombe s’est refermée sar elle

Le jour ou j lui ai reproché son infamie et lui ai dit que nous ne pou
vions plus habiter sous le méme toit, n’a-t-elle pas em 'audace de me menacer
de revendiquer ses droite de mére devant la loi ! Elle n’a reculé qu’en pré-
sence de la certitude d'un échec et & cause de la honte qui retomberait sar
elle.

Oh ! reprendre son fils, ¢'le ! ‘

Elle le pourrait moins encore avjourd’hui qu’autrefois ; I'échec serait
aussi certain et la honte plus grande.

—Oh ! je n’ai pas & redouter qu’elle me sépare de mon fils. Mais dans
la voie ou elle est entrée, on tombe si bas presque toujours qu'on ne peunt
s’émouvoir d'un tcandale. Le scandale ! pour certaines femmes dégradées,
il est un élément de réclame !

Comprenez, madame ; qu’elle vienne & apprendre que Paul s'est fait
un nom dans les arts qui nous dit que stimalée, mal congeillée par le démon
de l'orgueil, elle ne viendra pas crier bien haut :

* Paul Lebrun est mon fils, je le réclame en invoquant les droits de la
nature.

—Elle n’oserait pas faire cela, dit tranquillement Mme Villarceau.

—Les femmes éhontées ont toutes les audaces madame, et celle dont
nous parlons est capable de tout. Bien certainement sa requéte serait re-
poussée ; mais je me verrais forcé d’apprendre & Paul ce quest sa mere, de
lui dire pourquoi je I'ai chassée.

—Oh ! madame, que le ciel me préserve de porter au cceur de mon fils
un coup aussi terrible.

—Allons, mon ami, il faut voir les choses moins en noir.

—Assurément, madame, ce ne sont que des appréhensions, des craintes
probablement chimériques ; mais encore une fois, cette misérable est capa-
ble detout : vous savez ce qu'il y a de fiel dans son 4me, puisqu'elle a tenté
de détruire le bonheur de votre fille, dont elle se prétendait la meilleure
amie.

Ah ! je n’ai pas oublié le défi qui faissit étinceler son regard am mo-
ment de notre séparation. Toute sa physionomie exprimait la haine et des
pensées de vengeance,

Si elle ne devait atteindre que moi, je 'attendrais sans crainte et sans
trouble, sa vengeance ; mais je songe & ce qu'il y a d’horrible dans la situa-
tion d’un fils condamné 4 rougir de sa mére, & la mépriser, et qui ne pour-
rait plas voir une femme au bras de son mari sans se dire, en courbant la
téte :

—Je suis le fils d'une de ces créatares dont un honnéte homme repousse
le contact avec dégoiit.

Oh ! alors, ce ne serait plus un nuage de tristesse passagére qai assom
briraib le front de Paul, mais une incurable doulear qui pénétrerait dans son
fme.
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—Mais vous n’avez plus entendu parler de cette malheureuse ?

—C’esb vrai.

—Aprés tant d’années écoulées, avez.vous quelque raison de craindre
qu’elle ne reparaisse

—Aucune, jusqu’s présent.

—Eh bien, alors, poarquoi vous tourmenter ?

—Des pressentiments, balbutia Lebran.

—Comme vous le pensiez tout & I'heure, peut-étre est elle morte.

Le sculpteur secoua la téte.

—3i, comme je me plais & le supposer, elle est partie pour Java, je me
demande souvent, afin de calmer mes appréhensions, ce qu'elle gagnerait &
en revenir. La-bas, son passé n’est pas connu ; en France, & Paris, tout
lui parlerait de sa honte.

—Vous avez raison, monsieur Lebran. Eh bien, dites-vous qae vos
terreurs sont purement imaginaires. Quant & ces tristesses de votre fils,
que vous exagérez sans doute, elles disparaitront avec le temps.

Sa lettre nous annonce son prochain retour & Paris ; nous le féterons,
nous lui procurerons des distractions. Lucien l'introduira dans le monde ;
les plaisire, le travail surtout ne lui laisseront pas le temps de se livrer &
des réves attristants ; et puis son succts, qui ira grandissant, sera plus
efficace encore. Enfin bient6t, comme nous pour Lucien, vous songerez a le
marier.

—Oh ! fit le sculpteur.

—Mais oui, mais oui, A le marier, et nous vous y aiderons.

—~&'il n’écoute que les conseils de son pére, dit sourdement Lebran,
Paul ne te mariera jamais !

—Allons, allons, mon ami, répliqua Mme Villarceau, il ne faut pas per-
mettre & votre raison de s’égarer ainsi; toutes les femmes ne sont pas des
coquines !

—Non, certes !

—ZEbt, Dieu merci, les boones, les vertueuses, sont encore le plus grand

"nombre. Vous avez été trompé, mon ami ; mais mon pauvre mari et nous
tous ici 1 avons été, et avant vous, par cette malhearense.

—Elle anrait trompé le monde entier.

—M. Villarceau s’est toujomrs reproche d’avoir été la cause involon
taire de votre malheur. Que de fois ne I'ai-je pas entendu déplorer son aven-
glement ! Cela et le vol des papiers ont attristé ses dernieres années. ... il
ne pouvait se consoler d’avoir été trop confiant.

—C’est vrai, madame, M. Villarcean a surtoat souffert de sa bonté.

Instinctivement, le regard de la veuve se porta sur le portrait du doc-
teur et ses yeux se mouill¢rent de larmes.

—Depuis lors, reprit-elle, je n'ai jamais revu sur ses ldvres ce doux et
franc sourire que le peintre y avait mis et qui lui était habituel.

—Oh, madame, dit Lebrun trés ému, pardonnez-moi d’étre venu ravi-
ver votre douleur en vous entretenant de mes miscres.

—Mon ami, le touvenir de ceux gue nous avons perdus n’est pas sans
douceur. Mais c’est surtout des vivanta que nous devons nous occuper ;
vous, M. Lebrun, comme ma fille, mon gendre et moi, nows avons un devoir
4 rewplir ; c'est de nous comsacrer, vous au bonheur de votre fils, nous a
celai de Lucien. Ils ont I'avenir devant eux, laissez les envisager avec
confiance et ne les attristons pas en trop arrétant notre pensée sur le passé.

—Vous avez raison, madame ; chacun a dans ce monde sa part d’é-
preuves ; il faut se résigner et ne pas se plaindre des siennes. Non, on ne
doit pas murmurer contre sa destinée quand on a assez de sujets de conso-
lation.

I1 g’était levé et avait pris son chapean.

—N’oubliez pas, lui dit Mme Villarceaw, que nous voulons voir votre ,

fils dés qu'il sera arrivé.
—Vous aurez ga premiére visite, madame.
1! baica respectueesement la main de Mme Villarceau et prit congé.
D’un pas encore alerte, il regagna les hauteurs du quartisr Saint-Maur.

I1.—MADAME PRUDENCE

Dans cette partie de la rue Lafayette qui a'étend de la rue de la Chaus-
sée.d’Antin 4 la rae Le Pelletier, le flaneur parisien amateur de bibslots
peut s'arréter devant beaucoup de boutiqmes d’objets d'art et de curiosité,

L’ene de ces boutiquer, assez spacieuse, avait pour enseigne :

A LA PENSEE

Ie3 nombreux objets étalés A la vitrine, ceux que I'on voyait & P'inté-
rieur de la boutique, dispentaient d’indications plas explicites.

C'étaient des bronzes anciens et modernes, des émaux, des ivoires, des
biscuits de Sévres et de Saxe, des faiences rares, des armes provenant des
pays sauvages, enfin tout un assortiment d’articles propres a provoqaer la
convoitise du collectionnear.

La disposition de la plupart de ces objets accusait une habile entente
de la mise en scéne.

Si lon franchissait la premitre pidce, on se trouvait dans une seconde,
plus vaste, ayant jour sur une cour et précédant une troisitme pitce, qui
était l'arridre-boutiqme, laqumelle ressemblait assez an boudoir d'une femme

alante.
8 La seconde pidce était un autre magasio, mais rempli, celui ci, de mar-
chandises assez encombrantes : des étoffes neuves et d’occasion, des robes et
des chapeaux de femmes, tous autres objets de toilette A l'msage de la
femme ; des tapis et des tentures de toute valewr, depuis la vulgaire mo-

quette jusqu’aux merveilles sorties des ateliers de Smyrne, et méme quelques
meubles peu nombreux pour indiquer aux visiteurs que toutes les demandes
pouvaient obtenir satisfaction.

La boutique et le magasin y attenant avaient été ouverts dix-huit mois
auparavant par une femme inconnue. On ne connaissait rien de son passé,
si ce n'est qu'elle se disait veuve et qu'elle tentait de refaire sa fortune com-
promite dans de malheureuses spéculations.

On appelsit cette femme Mme Prudence.

Son commerce consistait principalement & acheter & des particuliers,
surtout 4 des femmes dans la géne, des objets qu'elle revendait A d’autres
avec, bien entendn, un bénéfice plus ou moins grand.

Les commencements avaient &té modestes et difficiles ; mais, bientét
prenant une rapide extension, son commerce avait si parfaitement réussi
qu'elle excitait la jalousie des autres marchands de cariosités, ses concur-
rents, des autres revendeuses d’objets de toilette.

A quoi devait-elle son succs ? Un ne sait jamais bien comment se fait
une clientéle. Toutefois noms ponvons dire que Mme Prudence était une
femme fort entendue, trés adroite, trés insinuante, sachant se servir de la
parfaite connaissaunce qu'elle avait de cette catégorie de femmes qui for-
maient sa clienttle.

Ces fommee, aujourd’hui dans 'opulence, tombant demain du faite des
grandeurs et si bas, souvent, que la misdre les étreint, ont existé de tout
vemps & Paris. En entendant mieux, ce sont les courtisanes & tous les de-
gres de 1'échelle, les demi-mondaines.

On les a vues au jerdin Mabille, & Valentino, 4 la Grande Chaumicre,
su Vaux-Hall ; on les rencontre aujourd’hui an Jardin de Paris, an Casino
de Paris, au Moulin-Rounge.

Certes, Mme Prudence était bien placée pour recevoir la visite de ces
demoiselles & leur descente du quartier Bréda et da quartier de I'Europe.

Mme Prudencs était une femme miire ; on lui donnaib quarante ou
cinquante aus, en réalité elle en avait quarante cing Mais elle pouvait
paraitre beancoup plus jeune et faire illusion & ceux qui ne la regardaient
pas d’assez prés pour constater l'emploi des artifices & I'aide desquels une
femme sait si bien dissimuler sur son visage les outrage: da temps.

En l'examinant avec attention, on pouvait reconstituer tous les détails
d’'une beauté qui a dit étre remarquable. Mais le teint &tait terriblement
fané. Les cheveux noirs laissaient voir des fils argentés eb se falsaient rares
aux tempes.

Il était facile de constater que le crayon passait sur ses sourcils poar
en faire ressertir le dessin 4 demi effacé

Les lévres d’un rouge vif trahissaient l'usage du carmin ; les lignes du
visage avaient perdu leur netteté, et les chairs n’avaient plus cette fermeté
qui est le privilége de la jeunesse. Pour elle, lo printemps était passé de-
puis longtemps, e'le ¢tait 4 son automne ; ¢t cependant I'ensemble da visage
avait encore tout ce charme que l'on trouve 4 la nature dans les derniers
beanx jours de V’arridre-saison.

Ce qui avait le plus survécu dans ce qui avait té le caractdre partica-
lier de sa beauté, c'étaient deux yeux noirs, superbes encore, en dépit de
Pinexorable patte d'oie qui 8’y était attachée ; ils avaient conservé leur vi-
vacité eb leur expression remarquablement intelligente.

Elle g'habillait simplement, sans prétention A I'dlégance, sentant bien
qu'il serait maladroit 4 une marchande d’offusquer ses clientes par des re-
cherches de coquetterie et 1'étalage d’'un lexe qui ne lui convenait point.
Malgré cela, elle communiquaib 4 Ia simplicité de sa mise et peut étre & son
insu, un cachet de rare distinction.

Elle était un peu forte de taille, non obése, mais trés alerte dans ses
mouvements.

A premidre vue, on reconnaissait une femme pleine de ressources, et
Pon était pas surpris de sa prompte réussite dans les affaires. C'est que, en
effet, on ne pouvaib pas étre plus habile A acheter et & vendre, & saisir les
occasions qui se préreataient et & les faire naitre an besoin. Personne ne
savait mieux qu'elle allécher le client, le séduire par un sourire engageant,
le captiver par le charme de sa parole, qu’elle appliquait au caractére, & I'dge
et & la condition de chacan

Trés digne quand il le fallait, elle se mettait & I'unicson des personnes
& qui ne déplaisaient pas un peu de lai-ser aller et d’abandon  Elle n'était
Jamais empruntée, ni génée, quand elle avait & donuner la réplique aux
femmes du demi monde qui aimaient & cavs:r avec elle Les opérations im-
portantes ne 'embarrassaient pas non plus, mais elle semblait lear préférer
les petits bénéfices qa’elle trouvait auprés des Phrynés en décadence. Elle
faisait des crédits, mais elle prenait des précautions pour ne pas perdre 4 ce
jeu, car Prudence étaib 1a pradence méme. KElle cultivait des relations avec
les soubrettes de ces dames, qui trouvaient chez elle le placement des toi-
lettes défraichies que leur abandonnaient leurs maitresses.

La journée approchait de sa fin lorsqu’une voiture s’arréta devant la
boutique. Un jeune homme et une toute jemne femme trés élégamment
vétus mirent pied & terre et entrérent dans le magasin.

Ils examindrent différents objets, qu'ils marchandérent et enfin arréte-
rent leur choix sar un bronze florentin attribaé 4 Benvenuto Cellini.

—Madame, dit le jeune homme, vous voudrez bien le faire porter A
cette adresse.

Il remit 4 la marchande une carte ornée d'une couronne de baron.

Mme Prudence les suivit du regard pendant qu’ils regagnaient leur voi-
ture, et sa physionowie, qui avait été constamment souriante, changea bras-
quement, prenant une expression trés sombre, trés dure.

Il y eut dans son regard comme un éclair de colére concentrée ; on efit
dit que d’amers souvenirs avaient surgi tout 4 coup dans son esprit.

—Allons, grommela-t elle entre ses dents, le paesé est passé, et pais-
qu'on ne peut y revenir, il ne faut plus y penser.
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Ah ! oes gens-14 sont bien naifs, 8'ils croient que j’ai été leur dupe....
Eux mariés ! par
exemple, je voudrais bien savoir & quel arrondissement. Allez, mes petits
amis, c’est & d’antres qu'd moi qu'il faut conter ces histoires JA.

Puis, #’adressant 4 la femme de confiance attachée & son service.

—Rlisabeth, lui dit-elle, tu accompagneras le portear de ce bronze et
tu auras soin de ne t'en deseaisir que contre le palement intégral de la fac-
tare. Da reste, je sais qu’'on ne te monte pas le coup, & toi.

—Oui, oui, vous pouvez compter sur moi.

Elisabeth était ane forte femme trapme qui pouvait lutter de vigmeur
avec un homme.

Quant 3 Mme Prudence, elle ne donnsit jamais un démenti & son nom.

Elle se mib 4 ton burean pour établir le bilan de la journée.

Eile était occupée & ce travail lor<qu’an homme entra.

Cet individu devait avoir plus de cinquante ans, antant qu’on en pou-
vait juger par une figare qui disparaissait en grande partie sous une barbe
grisonnante et ircualte. Sa figure, maigre et fatiguée, avait ce teint b'éme
que 'on remargue chez les hétes des maisors centrales.

Deux petits yeux trés vifs brillaient sous de profondes arcades sour-
cilitres. Une chevelure mal peignée tombait sur le front sillonné de rides ;
des pommettes osseunses faisaient saillie sur les joues.

Cet homme étsit misérablement vétu. Son chapean de feutre avait
des tons roussiitres ; le paletot flottant sur les reica laiseait voir la corde et
le pantalon, terminé par des frapges lamentables, tombait sur de vieilles
fiottines éculées.

11 pénétra dans le magasin d’'un pas indécis
semblait se demander A laquelle il devait s'adrescer.

Il se dirigeait vers Elisabeth, occupée A ranger les objets qu'on avait
dép'acés pour les montrer aux précédents visiteurs, lorsque Mme Prudence
leva la téte.

Le personnage n’était pas de caux avec qui elle croyait devoir se mettre
en frais d’aimable diplomatie.

—Que désirez vous ! demanda-t-elle d’'un ton assez sec.

L'’homme &’approcha.

—Madame, répondit il, on m’a dit que vous achetiez des objets d'art.

—Pas toujours, mais quelquefois, quand c’ st une occasion et que I'ob-
jet me convient. Voyons ce que vous me proposéz d’acheter.

L'iadividu tira de la large poche de son paletot un objet enveloppé
daps an journal, le sortit de la feuille et le présenta & Mme Pradence.

C'était un magnifique coffret, & peu preés de la dimension d'une bonbon-
nidre. Il était en or et en argent, admirablement ciselé ; mais bien plus
précieux par le travail exquis de I'artiste que par la matiére.

Sur le coavercle ébait psinte une déliciense 1ite de femme, contempo-
raine de Mme de Pompadour, et signée du nom de Lancret, le peintre gra-
cieux du dix-hmtiéme eitcle. Autour da coffret courait une couronne de
feunilles de laurier. La miniature était encadrée d’'une guirlande de perles
fines de la plas belle eaw, entremélées de rabis.

Il suffit d’vn coup d’e.l & la marcharde & 'a toilette pour reconnaitre
que ce merveilieux bijon avait une trés grande valear.

Aussi se poss t-lle tout de suite cette questicn :

“ Comment cet admirable objet d’art est-il entre les mains de cet homme
si mal véta ?”

Toutefois, elle n'exprima ni admiration, ni soupgon, et dit simplement :

—Combien voualez-vous vendre cette boite !

—Je ne sais pas au juste ce qu'elle vaut, répondit ’homme ; mais on
m’a dib que je pouvais avoir confiance en vous, que vous étiez tris conscien-
cieuse et que voas m'achiteriez ce coffret un prix raisonnable.

—Qaqi donc vous a adressé ici !

L'individu resta un instant interloqué, puis répondit :

—TUn monsieur qui a fait ici quelques achats.

—Vous appelez ce monsieur.

—Ernest Damont.

—QCe nom m’est inconnu, mais qu'importe. Voulez vous cinq cents francs
de votre boitre?

—Oh ! madawe, elle vant bien davantage.

—Alors, faites votre prix.

—Je pense que mille francs....

L’objet en valait plus de cinq mille.

—Mille fraucs, fit Mme Prudence, je ne dis pas non ; mais vous com-
prenez qu'avant de faire marché je veuille examiner cet objet 4 loisir et
me rendre compte de la valeur des perles, des rabis et de la finesse des cige-
lures,

—Rien de plus juste, medame.

—Dans un instant, nous allons passer dans une autre pi¢ce ot nous au-
rons plus de clarté qu'ici.

Et ¢’adressant 3 Elisabeth, Mme Pradence lai dit :

—Allez allumer la lampe dans le salon.

Ce n’était pas le coffret, mais 'homme lui méme. que la marchande & la
toilette vonlait mieux examiner.

Tou d'abord la figure de cet homme l'avait frappée, et plus elle le
regardait, plus elle arrivait & se convaincre qu'elle ne le voyait pas pour la
premidre fois.

Quant au coffret, elle ne doutait pas qu’il ne fit le produit d'un vol.

De sa voix calme et toujours ties froide, elle reprio :

—Comment avez-vous ce coffret ? D'oti vous vient.il ¢

L'homme qui avait évidemment préparé certaines de ses réponses, ré-
pondit :

—Cest un héritage de famille.

—De votre famille & vous ?

Voyant deux femmes, il

—Oui.

—Ah ! bien.

—On peut avoir été riche, madame eb par suite d'accidents fréquents
daus la vie, se trouver dans le besoin, étre tembé dans le besoin, étre tombé
dans ]a misére.

—Et se voir forcé de se défaire d’an objet que I'on aurait vouln conser-
ver comme souvenir,

—~—Voila, madame.

—Hélas ! fit Mme Prudence, comme peinée cela arrive malheureuse-
ment trop souvent. Comment vous appelez-vous, monsieur ?

—Alexis Pontois.

La marchande écrivit.

—ZEt vous demeurez ¥ demanda-t-elle,

—A Montmartre, rae du Poirier, n° 14,

Au dessons du nom, Mme Pradence écrivit I'adresse et reprit :

—Nous sommes obligés & ces f rmalités, nows autres marchands de cu-
rio-ités et d’objets d’art, qui achetons souvent & des particuliers qui nous
sont inconnus, de méme qu'il nous est enjoint d’aller payer an domicile du
vendeur, ce que je ferai pour vous, si nous faisons affaire. La police se
montre tévére avec nous et, en vérité elle a raison. Supposez, par exemple,
que j’achéte un objet provenant d'un vol, si je n’ai pas pris certaines précau-
tions, 8i jo ne me suis pas cor farmée anx exigences de la police, je puis étre
considérée comme receleuse eb poursnivie. Or, vous comprenez, monsieur,
que je ne tienne pen & avoir des démélés avec la Justice.

Elisabeth reparut disant :

—Madame Prudence, le salon est éclairé,

—Eh bien, monsieur, dit la marchande, donnez vous la peine de me sui-
vre.

1ls sortirent de la boutique traverstrent la seconde pitce et pénétrd-
trent daos le petit salon.

La lampe était placée sur un gaéridon, qui o:cupait le milieu de la
piéce.

Mme Pradence fit asseoir I'individa en face d’elle, de 'autre c6té de la
table et de fagon & ce que ton visage se trouvat en pleine lumiére.

Avec sa loupe, 1a marchande examinait attentivement le coffret, ce qui
ne l'empéchait point de lever de temps en temps les yeax sur le vendenr,
qui commengait & se sentir mal & I'aise so18 ce regard scrutateur.

—Mais ou donc aije déjd vu ce vissge ! continuaib & se demander la
marcharde a la toilctte.

Eofin, rompant Je silence :

—Oui, dit-elle lentt ment, cet objet a du prix ; il date du milien da dix-
huitieme siecle, entre 1740 et 1750, une des plus belles épogues de la bijou-
ter’e frangaice. Ceper dant, monsiear, ne soyez pas étonnné si je montre
peu d’empressement a vous I'acheter. Je vous le répéte, nous sommes sou-
mis & la surveillance rigoureuse de la police ; il faut que nous expliquions
la provensance de tous les articles qui entrent chez nous.

—Mais, madame....

—Vous w’avez donné vos nom et prénom, votre adresse, et je ne mets
pasen d ute ce que vous m'a* ez dit

— Eh bien ?

—Eh bier, monsieur, je n’a hdterai ca coffret que si vous justifiez qu'il
vous vient d’un héritage. '

L homme se dressa brusquement, tiés rouge.

A présent, sans doute, il regrettait d étre entré chez la brocanteuse.

—Madame, rép'iqua til, du ton d’'un homme blessé dans sa dignité, je
vois que nous ne pouvor s pas nous entendre ; il est donc inutile de di:cater
plus longtemps. Comme je n’ai plus rien & faire ici, veuillez me remettre
mon coffret.

Il avangait la main pour le prendre, mais Mme Prudence, les yeux ar-
demment fixés sur lui, feizait de ne pas entendre les paroles, de ne pas voir
le geste  Elle eut cependant un léger treseailloment. C’est que la lamidre
se faicait tout & coup dans ses souvenirs.

—Cette fois j'y sui?, se dit elle, je connais cet homme,

Sous ton regard de p'us en plus pénétrant, individa se troubla et se
sentit traversé par un frisson.

Il essaya encore de repreidre le coffret ; mais Mme Prudence ne le
laisea pas A portée de sa main.

—7Un instant, s'il vous plait, re soyez pas si pressé, dit-elle. Vous
m’avez menti tout & I'heure, ce cctiret ne vous vient pas d’ua héritage, vous
lavez volé !

Le visage de I'individu se contracta affreusement,

—Madame, répliqua-t-il d’une voix crease, si vous étiez un homme vous
me rendriez raison de cette sanglante injare.

— Allons, allons, fit-elle toujours trés calme, ne faites dont pas I'indigné
et ne prenez pas la peine de jouer avec moi & 'homme offensé. Vous ne vous
appelez pas Alexis Pontois.

—Madame !

—Inutile de protester ; je vous connais.

—Vous.... voas me connaiesez, balbutia t il.

—Oni, sous plusieurs noms, y compris le véritable.

—dJe vous dis, moi, que vous vous trompez, & moias que ca ne soit vous
qui jouiez ici je ne sais quelle coméiie. :

—Da moment que je vous dis que vous ne vous sppe'ez pas Pontois,
que vous avez volé ce coffret et que je vous connais, & quoi bon nier ?

11 regarda cette femme terrible avec una expression d’indicible effare-
ment.

4 sulvre
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vendus 4 334 p.c d’escompte
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John Murphy & Cie

1781 et 1783, rue Notre-Dame,
coin de la rne St-Pierre

Conditions : au comptant et un seul prix
TELEPHONE 2193
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1875, STE-CATHERINE, Montréal.-Prix 250
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Poitrine parfaite
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ORIENTALES
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re a |a san-
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Fermeté des Formes de la Poitrine
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SANTE ET BEAUTE !

UNE BOITE AVEC NOTICE $i; 6 BOITES $5
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frangais de Montréal

Tous les hommes d’affaires regoivent
LA PRESSE
Les petites annonces de LA PRESSE son
lues par tout le monde
Désirez-vous un commis ?
Annoncez dans LA PRESSE.
LA PRESSE est le véritab'e intermédia re
entre le patron et I’employé.
Désirez-vous une servante ?
Annoncez dans LA PRESSE.
Les servantes en recherche d’emploi
lisent toutes LA PRESSE.
Désirez-vous retrouver un act cle perdu
Annoncez dans LA PRESSE.
Tout le monde regoit LA P RESSE.
Désirez-vous un emploi quelconque 1
Annoncez dans LA PRESSE

Journal possédant la_;luu forte circulation
de tous les journaux frangaws

du Canada.
Moyenne par jour pour la semaine fi-
nissant le ; aoit 1894.

S 5,621

La Presse sera adressée 4 la campagne
pendant la saison d’été i raison de 25c par
mols,

BUREAUX
71 et 71a, Rue St-Jacques

MONTREAL

Neouveaux preoédés amérioains peurplem.
bage de dents, en porcelaine et en verre,
plus résiatable que le olment, imitant par
taltement la dent,

Nouveau métal peur palals, axtra

Nouveau precédé peur plember et
les dents sans de .

A.S. BROSSEAU, L.D.8.
Ne 7, Run Saixs-Lavnawe, Mesunsan




